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RESUMEN

En el marco de una investigacién mayor destinada a reconstruir la vida de los afroportefios en el
perfodo federal, concluimos y publicamos lo concerniente ala manumisién voluntaria expresa. A
partir de ahi, utilizando los protocolos y los expedientes como fuentes primarias por excelencia,
estudiamos lo concerniente a la actividad juridica desplegada por los afros y registrada en los pro-
tocolos. El primer tema, concluido y publicado, versé sobre la compraventa de bienes inmuebles
en el drea urbana. En éste abordamos, de manera cuali-cuantitativa, algunos aspectos relativos al
contrato de mutuo o préstamo de dinero. Ponemos acento en la regulacion juridica del contrato,
en diversos asuntos vinculados con la participacién de los afros —como prestatarios y como
prestamistas— y en los motivos que los llevaron a solicitar sumas en calidad de préstamo.
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ABSTRACT

In the frame of an investigation to reconstruct the afroportefios life during the federal period, we
decided to publish everything related to the voluntary and expressed liberation of slaves. From
this point, using the civil registries and files as primary sources par excellence, it was studied the
legal activity carried on by the afro people recorded on these registries. The first topic deals with
the buying and selling of urban real estate connected, in a qualitative and quantitative way, with
some aspects of the loan of money contract. It is emphasized the legal regulation of the contract
in some facets linked with the participation of the afros —as borrowers and as moneylenders— and
there are also pointed out the reasons that motivated them to ask these sums of money.
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1. PRESENTACION

Este trabajo forma parte de una investigacién mayor' destinada a reconstruir, con perspectiva
iushistoriografica, la vida de los pardos, negros y morenos —tal la terminologia usada en los
protocolos— en el perfodo federal®.

! SEOANE, Maria Isabel “Una nueva linea de investigacidn. Los afroportefios federales ejecutores de
una intensa actividad juridica. Protocolos y expedientes pruebas palpables de su realizacién”, presentado
al Primer Encuentro de la Asociacién Nacional de Profesores e Investigadores de Historia del Derecho
Argentino, 8 a 9 de noviembre de 2007, Asociacién Nacional de Profesores e Investigadores de Historia
del Derecho, Universidad Nacional de Cérdoba, Facultad de Derecho y Ciencias Sociales (en prensa).

2 El primer mandato de Rosas transcurrié entre diciembre de 1829 y diciembre de 1832. No acepté
la reeleccion, pues la Legislatura se negé a concederle las facultades extraordinarias. Tras los gobiernos
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Principiamos con el tema de la manumisién voluntaria expresa’ y, a partir de ahi, inicia-
mos el estudio de la actividad desempefiada por los afros libres 6 libertos (segiin que hubieran
nacido con posterioridad a la ley de la libertad de los partos o con anterioridad a ella y hubieran
obtenido Ia libertad manumisién mediante).

Tal desempefio aparece plasmado en diversos instrumentos notariales: contratos de com-
praventa, obligaciones, testamentos, poderes —generales y especiales— etc. Pero, por tratarse
de actos juridicos distintos entre si, se impuso la necesidad de estudiarlos separadamente, tanto
en su regulacién legal como en su practica cotidiana.

Concluimos y publicamos lo concerniente a la compra-venta de bienes inmuebles*. Ahora
estamos abocados al estudio del contrato de mutuo o préstamo de dinero. En este trabajo
hacemos un mero anticipo de lo que serd el capitulo en su totalidad. Desde la perspectiva
tematica sélo tratamos lo concerniente a la regulacién juridica del contrato, a la participacion
de los afros, como prestatarios y como prestamistas, y a los motivos que solian conducirlos
a solicitar préstamos de dinero. La fuente directa e inmediata utilizada son los protocolos
escribaniles.

Como en los trabajos anteriores, el estudio de los expedientes judiciales resultard un
interesante complemento de aquéllos para examinar las vicisitudes derivadas del incum-
plimiento de los contratos, en las que las partes interesadas se vieron, en oportunidades,
involucradas.

A diferencia del contrato de compra-venta de inmuebles, el de mutuo no necesitaba, para
su validez, ser otorgado ante piblico escribano’.

Por esta razon, los registros notariales nos ofrecen, en esta materia, una aproximacion
menor a la realidad en andlisis.

La cantidad de préstamos “efectuados a” y “recibidos de” los afroportefios, reunidos en el
periodo y registrados en los protocolos, ascendié a 357. Distinto a lo ocurrido con las compra-
ventas de bienes raices®, el registro de los préstamos se concentré en los seis primeros y en los
seis ultimos afios del periodo. Entre 1830 y 1835 reunimos 152 instrumentos (representativos
del 42,58 %, sobre el total) y entre 1846y 1851, 101 documentos (28,29 %), siendo los afios

de Balcarce, Viamonte y Maza, producido el asesinato de Quiroga, la Legislatura lo eligié nuevamente,
concediéndole ahora, la suma del poder piblico (febrero/abril de 1835). Rosas se desempefi6 en suce-
sivos mandatos de cinco afios cada uno hasta el 3 de febrero de 1852 cuando fue vencido en la batalla
de Caseros y parti6 al exilio.

* SEOANE, Maria Isabel, “La manumisién voluntaria expresa en la praxis notarial bonaerense durante
el perfodo federal (1829-1852)”, en: Revista de Historia del Derecho, N° 33, pp. 249-312. Buenos Aires,
Instituto de Investigaciones de Historia del Derecho, 2005.

* SEOANE, Maria Isabel, “‘La participacién de los afroporteiios en los negocios inmobiliarios urbanos
en el periodo federal”, en: Revista de Historia del Derecho, N° 35, pp. 389-455. Buenos Aires, Instituto
de Investigaciones de Historia del Derecho, 2008.

SEn 1834, D. José Antonio Castano declard haber prestado 400 $ m/c a la morena libre Mariana
Visillac mediante “un documento simple que se le ha perdido al otorgante” (Recibo: D. José Antonio
Castafio a favor de la morena Mariana Visillac: Archivo General de la Nacion [en adelante AGN],
Registro 6 [en adelante sélo el nimero], afio 1834 [en adelante sélo el afio], foja [en adelante sé6lo f.]
153-153 v.).

¢ “Dejando de lado el primero y el ultimo afio del perfodo, el otorgamiento anual de las escritu-
ras fue bastante cadencioso ya que, en mds o en menos, rondé la cincuentena, es decir, un promedio
mensual de 4 6 5 instrumentos, que, a nuestro juicio, es razonable si tenemos en cuenta que se trataba
de un grupo social minoritario y numéricamente decreciente, cuyos patrimonios no eran, precisamente,
abundantes segtin se advierte en las cartas testamentarias otorgadas en el periodo”. SEOANE, op. cit.
(n. 4), 393).
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intermedios verdaderamente escasos en la instrumentacién (1840: 6 documentos; 1841: 5;
1843: 7, por ejemplo).

Cuabro N° 1
Cantidad de préstamos registrados

Afios Reg 1] Reg2 | Reg3 | Reg4 | Reg5 | Reg6 Reg7 | Reg8 Total
1829 (Sélo Dic) 0 0 0 0 0 1 0 0 1
1830 1 3 2 3 2 14 6 6 37
1831 1 1 4 4 0 9 4 4 27
1832 5 2 5 8 0 2 4 2 28
1833 8 5 i 3 0 2 4 0 23
1834 4 7 1 1 0 2 2 0 i7
1835 9 4 1 1 0 4 0 1 20
1836 2 4 0 0 1 1 0 0 8
1837 8 1 0 1 1 3 2 3 19
1838 3 4 2 2 1 0 1 1 14
1839 4 3 1 i 1 0 0 0 10
1840 1 2 0 0 0 3 0 0 6
1841 2 1 0 1 0 0 0 1 5
1842 7 2 0 0 0 1 0 0 10
1843 3 0 2 0 | 0 1 0 7
1844 6 1 1 0 2 0 0 1 11
1845 12 0 1 0 0 0 0 0 13
1846 10 4 0 2 0 0 1 1 18
1847 13 0 0 0 1 0 0 1 15
1848 5 0 0 2 3 0 1 0 11
1849 4 1 2 6 2 0 0 0 15
1850 3 5 3 3 4 0 0 0 18
1851 10 2 1 3 3 3 2 0 24
1852 Sélo enero 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 121 52 27 41 22 45 | 28 21 | 357

La tarea heuristica se realizé con singular cuidado, tanto en la biisqueda de los contratos
como en la identificacién de la calidad de las partes intervinientes.

En efecto, no todas las escrituras epigrafadas como obligaciones registraban, en
realidad, préstamos de dinero sino que podian incluir la protocolizacién de otros actos juri-
dicos tales como, por ejemplo, sustituciones de deudas’, promesas de libertad®, entregas de

7D. Elias Galv4n se present6 explicando que la parda Presentacion Vélez habia otorgado escritura
de obligacién a favor de D. Domingo Navarro por la cantidad de 1.610 $ que éste le habia suplido para
obtener su libertad y que aquélla se obligaba a satisfacer con la prestacion de sus servicios personales.
“Y mediante a que ella trata de ausentase a la campaiia a diligencias propias suyas para regresar aqui
a los treinta dias prefijos de esta fecha, se obliga el compareciente en caso que la referida parda no se
presente aqui en dicho término a satisfacer por ella al expresado Navarro los citados 1.610 pesos con
deduccién de cualquier partidas que a cuenta hubiese entregado la misma en el presente afio, a cuyo
fin el compareciente hace de la deuda y negocio ajeno suyo propio” (AGN, 4, 1831-1832, f. 91-91 v.
Otorgada el 16 de mayo de 1831).

8 D. José Maria Romero conservaria al moreno Juan José que acababa de comprar, “y en atencién
que —agregaba— manifiesta voluntad a servirme bien y fielmente” “le he prometido darlo libre cumplidos
que sean tres afios contados desde la fecha” (Obligacién: D. José Maria Romero a su criado Juan José:
AGN, 4, 1831-1832, . 141 v. Otorgada el 4 de julio de 1832).
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menores a terceros®, garantias de responder con los propios bienes y personas por sumas de
dinero recibidas!’, compra-venta de inmuebles!'!, garantias prestadas por los guardadores en
el ejercicio de la curatela'?; etc. Inversamente bajo otros rétulos solian ocultarse escrituras
de mutuo™.

Si las partes no aparecian en la ribrica identificadas como afroportefios, se debia rastrear
su calidad en el contexto del documento. La individualizacion se facilitaba cuando faltaba el
“don” o el “dofia” antepuesto al nombre del otorgante'®. Se dificultaba, en cambio, cuando
se anteponia ese tratamiento no indicandose la calidad del otorgante' o cuando la escritura
carecfa de ribrica'®. Advertimos, también, confusiones'” y discordancias'® entre el epigrafe y
el contenido del documento en la calificacién del afro.

¢ El moreno libre José Duarte entregaba a Da. Mercedes Pizarro su hija Simona, “como de nueve a
diez ahos” para “que la ensefie y eduque en los principios de nuestra Religion” (Convenio y obligacién:
Da. Mercedes Pizarro con el moreno libre José Duarte: AGN, 4, 1837, f. 91-92).

'® Los morenos libres Antonio Ortiz, Sebastidn Blanco y Miguel Peris6n, “Presidentes de varias
Naciones que se retinen en los tambores de diversién en esta Ciudad” reclamaron, por via judicial, la
entrega de 1.138 $ 6 reales, producto de la venta de un terreno en el que los comparecientes tenfan par-
te, que se hallaban depositados en poder de D. Pedro Romero, comisario del Departamento de Policia.
Este, obl6 en el Juzgado la cantidad exigida. El 22 de junio de 1839, el juez Campana ordend: “librese
el correspondiente giramiento a la Casa de Moneda, dando la correspondiente fianza al s6lo caso de que
nuestro Ilustre Restaurador, Gobernador y Capitdn General de esta Provincia, dispusiese lo contrario
a este respecto”. No teniendo los interesados fiador y siendo la suma reclamada “una cortedad”, “se
obligaban todos y cada uno por si et insolidum con sus bienes habidos y por haber, como asimismo con
sus personas a responder de la suma reclamada en el solo caso que especifica el auto pre inserto”. Se
constituian “lisos, llanos, y verdaderos pagadores de la cuota total” “que se les entrega, de que otorgan
recibo en forma, y que devolverdn todos y cada uno a quien se les apremie para ello, en el caso ya
dicho” (Obligacién que otorgan los morenos libres Antonio Ortiz, Sebastidn Blanco y Miguel Perison,
Presidentes: AGN, 5, 1838-1839, {. 79-80. Otorgada el 3 de julio de 1839).

" Obligacién y venta: D* Juana Villagra a Manuel Congo (AGN, 2, 1834, f. 277 v.-278 v.).

2 Obligacién que otorga Catalina Anchorena a favor de los menores Francisco y Estanislada Sarratea
(AGN, 2, 1835, {. 426-427). Catalina era mujer del negro libre Manuel Sarratea y ambos abuelos de los
menores hijos de un hijo pre muerto. La primera hipoteca a favor de los menores “un sitio que tiene en
el Barrio de la Concepcion de esta Ciudad”.

1 La rotulada “Contrato entre D* Celedonia Lagraiia y la parda libre Sinforosa Sala” escondia un
préstamo de 800 $ m/c hecho por la primera a la segunda para que ésta abone “el importe de su libertad”
(AGN, 1, 1835, f. 357 v.-358), por ejemplo.

'“ Obligacién y contrata: Maria Felipa Ballejos a favor de D. Andrés Chaves (AGN, 6, 1830, f.
215). Del texto surge que Maria Felipa era parda libre, etc.

' De la escritura epigrafada “Obligacion de servir: Da. Luisa Guerreros a Da. Paula Guerreros”
no se infiere la calidad afro de la otorgante. Del contexto surge la presentacion de la negra libre Luisa
exponiendo que “el 11 de marzo otorgé chancelacién D. Angel Fulco a su favor por 511 $ que le adeu-
daba, procedente de préstamo que le hizo paga acudir con dicha suma a pagar su libertad. Y mediante
a que los 511 $ se los presté Da. Paula Guerreros para que conste ser deudora legitima, ha venido en
otorgar la presente obligacién™ (AGN, 7, 1831, f. 67 v.-68 v.).

' Ver, por ej., AGN, 7, 1830, f. 118-118 v. Se trataba de un préstamo de 700 $ m/c hecho por D.
Manuel José Rivera al negro libre Romén Concha.

'7 Epigrafado como “moreno” en el texto se dice ser de “nacién Munyolo” (Contrata y obligacién:
el moreno libre Feliciano a favor de D. José Maria Martinez: AGN, 6, 1830, f. 76 v.-77).

'* Epigrafado como “pardo” aparece en el texto como “moreno libre” (Contrato: el pardo José
Santos Larrea y Cavia a favor de D. Toméds Armstrong: AGN, 6, 1837, f. 198-198 v.); indicada como
“morena” se consigna en el texto como “negra libre” (Obligacién de servir: la morena Luisa a favor de
D. Angel Fulco: AGN, 7, 1830, f. 108-108 v.); etc.
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De cada documento extrajimos todo cuanto estimamos pertinente para el estudio de la
institucion en su prictica cotidiana. Quiénes eran y qué calidad revestian las partes intervi-
nientes; cudles eran los motivos originadores de los préstamos; qué montos se solicitaban;
cuiles eran los plazos de cancelacidn; si se pactaban o no intereses; en qué momento se
pagaban; si se ofrecia o no garantia hipotecaria, si el contrato incluia condiciones, preven-
ciones, etc.

Excepto el caso de los conyuges, que lo hacian de mancomiin et insolidum'®, las partes
regularmente se presentaban en forma individual. Registramos, empero, algunas excepciones®,
Esta presentacién conjunta originé que el nimero de personas registradas fuera superior al
nimero de contratos, como se advierte al tiempo de elaborar algunos de los cuadros numéricos
intercalados en el texto.

Salvo algunas excepciones?!, los afroportefios del conjunto formalizaban uno o, a lo
sumo, dos contratos de mutuo generalmente vinculados entre si. Los prestatarios contraian
obligaciones que, a veces, no podian cumplir” o que, pudiendo hacerlo, no lo deseaban al

19 Ver, por ejemplo, Obligacién: Juan Laforé y su esposa (morenos libres) a D. Santiago Campbell:
AGN, 1, 1833, f. 45-45 v.; Obligacion: Ramirez Juan José moreno libre y su mujer Ana Niifiez a favor
de Da. Rita Leal: AGN, 2, 1832, f. 7-7v.; Obligacién: Francisco Garcia y otra a D. Juan Ramén Insta:
AGN, 3, 1830, f. 172-172 v; Obligacién: el moreno Domingo Fonseca y su esposa Antonia Amuedo a
favor de Juan Pablo Aramburu: AGN, 4, 1830, f. 42-42 v.; Obligacién: José Anacleto Llanos y otra a
D. Francisco Ibarra: AGN, 5, 1850, f. 558-559 v.; Obligacidn: el pardo Sebastidn y su esposa Francisca
Sosa a favor de D. Cesario Bacle: AGN, 6, 1830, f. 16 v.-17); etc.

2 Obligacién: Martina Liz6n e Ignacia Agiiero a Da. Eduviges Rendo (AGN, 1, 1847, £. 772 v.-773
v.); Obligacién: Catalina Acosta y Marfa Garcia a Da. Dorotea Nifiez (Idem, 1851, f. 1.022-1.023 v.);
Obligacién: Josefa Martinez y su hija Anastacia a D. Pedro Manuel Lara (AGN, 2, 1834, f. 300-301) e
Idem (Idem,1835, £. 3 v.-4); Obligacién: Maria Soriano, viuda y primera albacea del moreno libre Juan
Antonio Paredes y D. Silvestre Lépez, acreedor y segundo albacea a D. Cayetano Alvarez (Idem, 1846,
f. 294 v.-295 v.); Obligacién: Margarita, Manuela y Marcelina Diago a D. Francisco Canchiani (AGN, 3,
1849, f. 159-160); Obligacién: el moreno libre Domingo Viera y Mariano Reynoso a D. Ramén Nieves
Agiiero (Idem, 1851, f. 131-132); Obligacién: Ana Maria Olivera y su hija Carmen, morenas libres, a
favor de D. Adolfo van Praet (AGN, 4, 1831-1832, f. 65-65 v. Otorgada €] 30 de marzo de 1831); Paula
y Dorotea Vidal a favor de Da. Ignacia Robert (AGN, Idem, £. 150 v. Otorgada el 19 de julio de 1832);
Obligacién: Ana Altolaguirre e Isidoro Aguiar al sefior general D. Tomés Guido (Jdem, 5, 1850, f. 561-
561 v.).

21 Fue el caso de la morena libre Mariana Visillac registrada en cinco oportunidades con escrituras
que se cancelan sucesivamente (Obligacion la morena libre Mariana Visillac a favor de D. Cirilo Marti-
nez: AGN, 6, 1834, f. 153 v.-154; fdem a favor de D. Andrés Granea: fdem, f. 367-367 v.; Idem a favor
de D. Tomés Rebollo: /dem, 1835, 1. 5 v.-6; Idem a D. Bonifacio Salvadores: Idem, f. 360-360 v.; Idem
a favor de D. Cirilo de la Concha; fdem, 6, 1836, f. 20 v.-21).

22 El 24 de noviembre de 1830, la morena libre Maria Joaquina Agrelo se obligd a pagar a D.
José Marfa Echauri, en el plazo de dos afios contados desde el otorgamiento de la presente, 220 $ m/c
“que le suplié —decia— 200 para rescatarse de la esclavitud y 20 como gastos de la escritura de libertad,
su testimonio y de la presente escritura y su testimonio”, “en cuyo tiempo le ird abonando las buenas
cuentas que pudiere conforme se lo permitan los productos de su trabajo personal, y sometiendo a la
responsabilidad todos cuantos bienes adquiriese, sin excepcién alguna” (AGN, 6, 1830, f. 421-421 v.).
Transcurridos un aifio y casi ocho meses —el 12 de julio de 1832—, la morena no habia avanzado en la
cancelacién de la deuda contrayendo nueva obligacién por la misma suma (220 $) a la que se afiadian
27 $ destinados a pagar los gastos de oficina. El prestamista era, ahora, D. José Gilli y Maria Joaquina
se obligaba, en este caso, a satisfacerlos “con su trabajo personal en casa de su acreedor todo el tiempo
que sea necesario para descontar dicha cantidad a razén de 20 pesos mensuales” pudiendo, pagando
antes, exonerarse de este contrato (AGN, 6, 1832, f, 181 v.-182).
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impuiso de circunstancias particulares sobrevinientes entre las que se encontraban las promesas
de mayores ventajas>.

Otras veces no se dejaba constancia de la vinculacién existente entre ambos documen-
tos pero aquélla podia presumirse comparando las fechas de otorgamiento con las fechas de
cancelacién y teniendo en cuenta alguna prevision inserta en las escrituras.

La independencia de los préstamos se manifestd, entre otros, en el caso de la morena
libre Felisa Escalada.

El 13 de diciembre de 1836 recibid, en calidad de préstamo, 500 $ m/c pagaderos en
seis meses al interés del 2% por ciento mensual, hipotecando un

“[Tlerreno de su particular propiedad situado en esta Ciudad en la calle de La Piedad,
distante como una y media cuadra de la Iglesia de este nombre, compuesto de 8 y
% varas de frente al norte y 50 de fondo al sur”.

El 30 de junio de 1840 contrajo nuevo préstamo a favor de D. Adolfo Saturnino Conde por la
cantidad de 1160 $ m/c pagaderos en el término de un afio “bajo el interés del 2 % menusal
descontado”.

Ofrecia en garantia un nuevo inmueble que, por su mayor extensién y por estar poblado,
manifestaba, claramente, el crecimiento patrimonial de la morena:

“[U]n terreno y ranchos, sito en esta Ciudad en la calle del Parque, cuartel 28, que
se compone de 17 V2 varas de frente al norte y 70 de fondo™?.

Otro caso de préstamos independientes entre si en cabeza del mismo prestatario es el
del moreno libre Antonio Manuel Lavallol quien, el 11 de diciembre de 1832, recibié de D.
Juan Manuel Beruti la cantidad de 500 $ m/c pagaderos en el término de un afio al interés del
2 % mensual, hipotecando

“[U]n sitio de su particular propiedad situado en la calle de Lorea, al lado del niimero
151, cuyo terreno se compone de 8 y 34 varas de frente al este, y 70 de fondo™.

El 25 de febrero del afio siguiente el moreno recibié de Da. Pilar Spano de Guido la
cantidad de 600 $ m/c pagaderos en el término de un afio y medio al interés del 2 Y4 por ciento
al mes. Ofreci6 en garantia el mismo inmueble aclarando que éste “reconoce un gravamen de
500 pesos moneda corriente a favor de D. Juan Manuel Beruti”?’; etc.

Un aspecto dificil de solucionar fue el concerniente a la efectiva cancelacién de los
préstamos.

En un 40 % de los casos tenemos la absoluta certeza que la misma se produjo a través
de la presentacion, ante escribano, de la parte acreedora liberando a la deudora por haber

% La parda libre Dorotea Pino debia a Da. Ignacia Roberts 854 $ m/c que le habia facilitado para obtener
su libertad obligandose con sus servicios al pago de la cantidad adeudada. “Conviniéndole hoy pasar a prestar
estos a individuo que le promete mas descanso” “tratd y convino con D. José Marfa Grimau™ —el 21 de agosto
de 1832- que “le descontarfa 10 pesos en cada mes” (Obligacién: Dorotea Pino a favor de D. José Maria
Grimau: AGN, 4, 1831-1832,1.171-171 v.). E1 1 | de octubre del mismo afio, canceld la obligacién antecedente
y contrajo nuevo préstamo con Da. Juliana Madrid “que acaba de facilitarle la cantidad de 830 $ m/c, que por
la raz6n expuesta adeudaba a D. José Marfa Grimau a quien se los pas6” (Jdem, f. 206-206 v.).

#AGN, 2, 1836, f. 438 v.-439.

B AGN, 2, 1840, f. 492-493.

% AGN, 1, 1832, f. 436 v.-437.

7 AGN, 1, 1833, f, 67 v.-68.
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cumplido con su obligacién®, quedando asimismo libre el inmueble ofrecido en hipoteca®,
si es que se habia constituido®.

La cancelacién podia, también, ocurrir como resultado de la venta del inmueble gra-
vado®!.

La dificultad en la busqueda aumentaba cuando el crédito habia sido transferido
cambiando, por ende, la persona del acreedor®?, o cuando alguna de las partes era sustitui-
da por apoderado debidamente instruido®. La muerte de las partes generaba la obligacién
de los herederos respectivos de, segiin el caso, pagar las deudas* o cobrar los créditos
existentes.

2 Dando por “nula y cancelada dicha escritura en todas sus partes para que no valga en juicio ni
fuera de é1” (Cancelacién: D. Manuel Inchaurreguy al moreno Manuel Guzman: AGN, 1, 1831, f. 438
v.), por ejemplo.

# Los morenos Herndndez y Pifiero podran “disponer libremente del terreno y ranchos, situados en
esta Ciudad calle de Tucumén cuartel 28, que se hallaba afecto a la responsabilidad del presente crédito”
(Cancelacién: Da. Maria del Rosario Benitez a Domingo Herndndez y otra: AGN, 2, 1849, f. 368-369);
“En su virtnd el Juzgado en uso de su jurisdiccién otorga: que da por rota, nula, y cancelada en todas
sus partes la citada escritura de obligacién hipotecaria pudiendo la Super{ disponer libremente de la casa
de su particular propiedad, sita en la Plaza de la Libertad que se hallaba afecta a la responsabilidad del
presente crédito” (Cancelacién: el Sefior Juez de 1°. Instancia en lo Civil Dr. D. Manuel Mansilla por los
menores D. Clemente y D. Timoteo Burgos a favor de Josefa Superi: AGN, 2, 1851, f. 421 v.-422).

3 Ver: Obligacién: Antonio Neyra a D. Pio Caminos (AGN, 1, 1851, f. 440 v.-441) y su cancelacién
en Idem, f. 965-965 v.; Obligaci6n: D. Antonio Aldurralde y su esposa a Martina Pividal (AGN, 2, 1846,
f. 353 v.-354 v.) y su cancelacién en Idem, 1851, £, 221 v.-222; Obligacién: la morena libre Mercedes
Lépez a Da. Josefa Cabrera (AGN, 3, 1850, f. 157-157 v.) y su cancelacién en Idem, 1851, f. 84-84 v.;
Obligacién: Marfa Zoila Gonzalez a favor de D. José Marfa Carmona (AGN, 4, 1846, . 6 v.-7 v.) y su
cancelacién en: “D. Roque Villa a favor de Marfa Zoila Gonzélez”. Villa actuaba como apoderado de
Carmona (fdem, f. 165 v.-166); Obligacién: el moreno libre Antonio Alagén a D. Juan Bautista Lértora
(AGN, 5, 1835-1837, . 4-4 v. Otorgada ¢l 20 de enero de 1837) y su cancelacién en Tdem 1838-1839, f.
93 v.-94. Otorgada el 31 de julio de 1838; etc.

3 Ver: Obligacion: Marcela Paez o Pais a D. Gregorio Alonso (AGN, 3, 1843, f. 43 v.-44 v.) y su
cancelacion en: “D. Jorge Mutis por D. Gregorio Alonso a la testamentaria de Marcela Pais” (fdem, 1845,
f. 12 v.-13 v.). El apoderado del deudor recibi6é de manos de D. Manuel Martin 4.000 $ m/c y réditos
respectivos “que a su representado adeudaba la finada parda libre Marcela Pais”, “el sefior Martin ~decia
el Escribano— ha sido autorizado judicialmente para la redencion de este crédito con el producto de la
venta de la casa hipotecada, pues as{ aparece del expediente de la materia que corre por la oficina de D.
Manuel Tomds Llames, el que se me ha puesto de manifiesto para este otorgamiento”.

32 El 28 de septiembre de 1835, Da. Manuela Sudrez prest6 al pardo libre Carlos Montero 2.000
$ m/c, por el término de 10 meses, “sin interés alguno por estar ya descontado”. El deudor hipotecaba
una casa de su propiedad sita en la calle Chile nimero 270 (AGN, 1, 1835, f. 307 v.-308). Da Manuela
transfirié su crédito a Da. Gregoria Lépez quien el 21 de junio de 1836, comparecid junto a su marido
otorgando la cancelacion respectiva (Cancelacién: Da. Gregoria L.6pez al pardo Carlos Montero (/dem,
1836, f. 214-214 v.).

% D. Mauricio Gonzdlez fue representado por Da. Mercedes Gonzalez Catin (Chancelacién: D.
Mauricio Gonzéles al moreno libre Felipe Albarez: AGN, 5, 1851, f. 194-194 v.).

3 El moreno libre Tomds Ferreyra, albacea de su madre Isabel Villegas, entregé a Da. Candelaria
Lacarra la suma de 3.000 $ m/c y réditos que aquélla debia a ésta (Cancelacién: Da. Candelaria Lacarra
a la testamentaria de Isabel Villegas: AGN, 1, 1851, . 124 v.-125).

35 EI moreno libre Antonio Rolén y Crosa por si y en representacion de su mujer Carmen Avila
recibié de manos de Da. Paula Lorenza y Alday, como heredera de su madre Da. Josefa Alday, la cantidad
de 1.000 $ m/c y réditos (Cancelacién: Antonio Rolén y Crosa a la testamentaria de Da. Josefa Alday:
AGN, 1, 1844, £. 293-293 v.).
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De obligaciones registradas con constancia marginal de cancelacién no encontramos, en
todo caso, la escritura de cancelacion respectiva e, inversamente, muchas de las cancelaciones
registradas no contaron con la contrapartida de la obligacion otorgada ante escribano. Ante
esto surgen algunas preguntas ;bastaria la mera anotacién marginal? ;se cancelarian por via
notarial obligaciones contraidas simplemente?

También advertimos la existencia de cancelactones parciales® o de cancelaciones totales
aunque el bien recibido no alcanzare para saldar completamente la deuda contraida®. Todo esto
sin olvidar que, en los protocolos, solian registrarse cancelaciones de obligaciones originadas
en otros actos juridicos: compra-ventas de inmuebles®, fundacién de pias memorias®, etc.

2. LA REGULACION JURIDICA DEL CONTRATO

El préstamo era un contrato por el cual una persona (prestamista, comodante 0 mutuante, segin
el caso) entregaba a otra (prestatario, comodatario o mutuario) alguna cosa suya para que se
sirviera de ella por cierto tiempo. Si la cosa entregada podia usarse sin destruirse, el contrato
se llamaba comodato; si, en cambio, el uso suponia la consumicién de la cosa el contrato se
llamaba mutuo. El préstamo de dinero era una especie dentro del mutuo®,

El préstamo —se lee en el titulo 1 de la V Partida- “es una natura de pleyto de gracia,
que acaesce mucho amenudo entre los omes, de que resciben plazer, e ayuda, los unos de los
otros”. Era un contrato real —que se perfeccionaba con la entrega de la cosa— por el cual el
prestamista entregaba al prestatario cierta cantidad de cosas fungibles*, con el cargo de que
le restituyera otro tanto de la misma especie y calidad. “Ca se ayuda ome de las cosas agenas,
como de las suyas, e cresce, e nasce entre los omes a las vegadas amor por esta razén”*2. Un
amor muchas veces confesado y con creces recompensado como el que dijo profesar la parda
libre Jacoba Nonel con relacién a D. Antonio Tollo “por el favor generoso” de “haberle dado

% El 30 de mayo de 1842, D. Pedro Ferndndez otorgé escritura de cancelacién a favor del moreno
libre Antonio Neyra por 1.000 $ m/c “a cuenta de 2.000 que le adeudaba como resto del precio de una
casa que el exponente le vendié” (AGN, 1, 1842, f. 134-134 v.).

3 El 22 de abril de 1839 los morenos libres Luis Escalada y Sebastidn Quintana dijeron que
el moreno libre Jacinto Castro muri6 en 1833 “adeudando a Quintana 450 $ m/c que le facilité para
comprar un terreno”, asegurando el crédito con la entrega de la Escritura del inmueble. Muerto Castro
Escalada quedé como su albacea. “En estas circunstancias y no existiendo otros bienes del dicho finado
han convenido los otorgantes en darse por satisfecho el acreedor con la entrega del sitio despoblado
quedando chancelada la obligacién contraida por Castro a favor de Quintana”,450 $ mds los réditos
(AGN, 6, 1839, f. 67 v.-70).

38 El moreno libre Domingo Baldepases, le otorgé a D. Tomas Guido “una Escritura condicional de
venta de una casa y terreno de su propiedad, bajo ciertas condiciones y pactos de convenio”; el otorgante
le dio a “Baldepases la cantidad de 700 $ m/c que debia pagar al vencimiento de un afio”. Guido, en este
acto, “da por rota y cancelada y por de ningtn valor la citada Escritura” (Cancelacién: el sefior general
D. Tomés Guido a favor del moreno libre Domingo Baldepases: AGN, 2, 1838, f. 137 v.).

¥ El presbitero José Antonio Pérez, cura de la Parroquia de de la Piedad, patrono y capelldn de
la pfa memoria de 2.000 $ m/c fundada por el presbitero D. Julidn Cires, recibe la suma de manos del
moreno libre Antonio Lezica, deudor de 1a testamentaria (Cancelacién: D. José Antonio Pérez al moreno
Antonio Lezica: AGN, 5, 1848, f. 359 v.-360).

“ Ley I, titulo v, Partida v.

I Esto es que se representen las unas por las otras, o que se consuman por el uso: trigo, vino,
aceite, dinero, “cosas que son acostumbradas a pesar, contar, pesar o medir” (ley 1 cit.).

2 Ibid.
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la cantidad de 1140 $” “sin interés alguno, y s6lo afectado de hacerle bien y buena obra”. La
retribucidén no se hizo esperar: “reconocida a un beneficio tan particular” y “sin tener como
manifestarle su gratitud, sino ddndole una prueba irrefragable de su agradecimiento, y cierta
del derecho que le compete, y convencida a mds del bien que le resulta”, se obligaba a ir a
morar a casa de su bienhechor por el término de seis afios, “sin que dentro de los cuales pueda
desampararlo o abandonarlo™.

El prestamista que, conociéndolos, no advirtiera al prestatario sobre los defectos o vicios
de la cosa prestada, era responsable de los perjuicios que le ocasionaba. Entregada la cosa
prestada, su dominio pasaba al prestatario y si perecia, perecia para é1*.

El prestamista no podia exigir las cosas prestadas antes del vencimiento del plazo
convenido. Si no se habia fijado* podia demandarlas diez dias después de perfeccionado el
contrato®, Si se habia establecido que el prestatario las volviese cuando pudiere o tuviere
los medios para ello*’, “parece natural —dice Escriche— que esté en arbitrio del juez fijar el
término del pago con arreglo a las circunstancias™®. Si el prestatario no devolvia dentro del
plazo estipulado, debia pagar la pena impuesta al tiempo de celebrar el contrato. Si no se
habfa impuesto pena alguna, pagaria al prestamista los dafios y perjuicios que su demora le
ocasionare®. De ah{ la advertencia inserta en cada instrumento notarial donde los prestatarios
se obligaban a satisfacer la suma recibida en el plazo indicado y “no lo haciendo quieren y
consienten ser apremiados a ello por todo rigor legal, como también al abono y pago de las
costas costos dafios y perjuicios que en la cobranza se le ocasiona” al acreedor.

La obligacién resultante de un préstamo de dinero se reducia a devolver la cantidad
numérica expresada en el contrato. La devaluacién monetaria ocurrida antes del vencimiento
del plazo, obligaba al prestatario a restituir la suma recibida en la moneda corriente al tiempo
de cancelar la deuda®.

Por su naturaleza era un contrato gratuito, pero bien podia el prestamista exigir algtin
interés compensatorio por razén de dafio emergente o lucro cesante; pues —recuerda Escriche—-
“no es justo que nadie sufra pérdidas o se prive de ganancias por prestar a otro sus cosas’™'.

Toda persona capaz de contratar podia dar y recibir en préstamo por si o por medio de
apoderado. Los reyes, las iglesias, las ciudades, las villas y los menores de edad podian ser
prestatarios, pero, para recobrar lo prestado, el prestamista debia probar “que el emprestido
entro en pro de cada uno dellos: ca si fuesse fecho en su dafio, non vale™. De alli la préctica
de probar la utilidad y de obtener la licencia judicial correspondiente antes de procederse a
la formalizacién del préstamo.

43 Obligacion y contrata: la parda Jacoba Nonel a D. Antonio Tollo (AGN, 8, 1830, f. 1 v.-2 v.).

#“1eyes 1,2y 10 del titulo y Partida sobredichos.

4 Siendo “prevencién que para la entrega de esta cantidad no se ha convenido plazo fijo” (Obli-
gacién: Juana Cano a D. Tomés Buetar: AGN, 1, 1844, . 186-187).

4 Ley 2, titulo 1, Partida 1v.

47 Entregando “cantidades parciales, segtin le sea posible” (Obligacién: Juana Chaves a D. Nicolds
Infiestas: AGN, 1, 1849, f. 28 v.-29); se obligan “a satisfacer a dicha sefiora Da. Rita Leal la expresada
cantidad en la misma moneda corriente, y en partidas conforme pudieren, y se lo facilitare y proporcio-
nare el trabajo personal de cada uno en su respectivo ejercicio” (Obligacién: Ramirez Juan José moreno
libre y su mujer Ana Nifiez a favor de Da. Rita Leal: AGN, 2, 1832, . 7-7 v.).

8 EscricHE, Joaquin. Diccionario Razonado de Legislacion y Jurisprudencia. Paris: 1889, p. 1.328.

# Ley 10, titulo 1, Partida v.

50 Leyes 18 y 19, titulo 1, libro x de la Novisima Recopilacién.

ST ESCRICHE, op. cit. (n. 48), p. 1443.

52 Ley 3, titulo v, Partida v.
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No se podia prestar con el pacto de pagar cuando el prestatario se casase, heredase, o
sucediese en algin mayorazgo. Los hijos de familia, estando bajo la patria potestad, no podian
recibir préstamos. Si lo hacian, no estaban obligados a restituir, ni se los podia demandar.
Tampoco a sus padres o a sus fiadores, pues tal contrato era nulo™, salvo las excepciones
establecidas legalmente>.

3. LA PARTICIPACION DE LOS AFROPORTENOS

De manera regular (89,36 % sobre el total de las operaciones registradas), los afroportefios
aparecieron actuando con los blancos, en calidad de prestatarios. Si recorremos la némina de
los prestamistas blancos, advertiremos que, salvo casos singulares, se tratd, regularmente, de
participaciones tnicas. De ahi que resulta destacable la actuacién que, como prestamista, tuvo
Da. Pilar Spano de Guido entre los afios 1833 y 1839. Si comparamos las modalidades de
sus otorgamientos con lo que usualmente ocurria entre esos afios, sus préstamos eran de bajo
monto, plazos breves, subido interés y, en todos los casos, con garantia hipotecaria.

Cuapro N° 2
Préstamos otorgados por D* Pilar Spano de Guido®

( Fecha Prestatario” Monto Término | Interés Hipoteca
25-02-1833 | Antonio Lavallol 600 $ m/c | 1 afio y medio | 2%% mensual | Un sitio/edificio
22-04-1833 | Ramdn Arquil 400 $ m/c | 1 afio y medio | 2%2% mensual | Una casa
19-09-1833 | Antoni Gonzédlez | 1000 $ m/c 1 afio 2% mensual | Una casa/ terreno
19—02-183ﬂ Ana Marfa Lemo 500 $ m/c 1 afio | 2%2% mes ven | Un terreno
11-08-1834 | Luis Barbaiioli 1000 $ m/c 2 afios | 2%% mensual | Un sitio/ edificio
11-08-1834 | Ma. Isabel Pulido | 500 $ m/c 2 afios | 2Y%% mensual | Un sitio
26-12-1834 | Juan J. Arandia 500 $ m/c 2 afios | 2%2% mensual | Una casa
04-01-1836 | Antonio Aldao 500 $ m/c 1 afio | 2%2% mensual | Terreno/ranchos
13-09-18367Felisa Escalada 500 $ m/c 6 meses | 2Y2% mensual | Un terreno

Ll 7-04-1839 | Antonio Aldao 400 $ m/c 6 meses | 2%2% mensual | Terreno/ranchos

* Todos morenos libres

53 Leyes 4 y 6 del titulo y Partida sobredichos.

% 1° Cuando el hijo es soldado. 2° Cuando obtiene empleo piblico del Rey o consejo. 3° Cuando
niega que es hijo de familia, y el acreedor tiene justa causa para creerlo. 4° Cuando lo prestado se convirtié
en utilidad de su padre, o éste le mandg recibir el préstamo, o estando presente lo consiente. 5° Cuando esta
reputado cominmente por libre de la patria potestad, o es menestral o comerciante, y como tal acostumbra
a contratar ptiblicamente, o su padre le tiene puesto en este ejercicio, y con su orden contrata. 6° Cuando
el hijo estd acostumbrado a recibir prestado, y su padre a pagarlo (Leyes 4 y 6, titulo 1, Partida v).

3 Obligacién: Antonio Manuel Lavallol (moreno libre) a D* Pilar Spano de Guido cit.; Obligacién:
la morena libre Ana Maria Lemo a D* Pilar Spano de Guido (AGN, 1, 1834, f. 35-35 v.); Obligacién: el
moreno libre Luis Barbaiioli a Da. Pilar Spano de Guido (Idem, f. 180 v.-181); Obligaci6n: la morena libre
Maria Isabel Pulido a D* Pilar Spano de Guido ({dem, f. 181-181 v.), Obligacién: Juan José Arandia a la
sefiora Da. Pilar Spano de Guido (AGN, 2, 1834, f. 434 v.-435); Obligaci6n: Antonio Aldao a D* Pilar Spano
de Guido (Idem, 1836, f. 3 v.-4); Obligacién: Felisa Escalada a D? Pilar Spano de Guido cit.; Obligacion:
el moreno libre Antonio Aldao a la sefiora D* Pilar Spano de Guido (AGN, Idem, 1839, f. 260-261 v.);
Obligacion: el moreno libre Ramén Arquil a favor de D? Pilar Spano de Guido (AGN, 7, 1833, . 55 v.-56)
y Obligacion con hipoteca: Antonio Gonzélez a favor de D* Pilar Spano de Guido (/dem, f. 108 v.-109).
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Casos, menos notables, aunque dignos de sefialarse, fueron, entre otros, el de los Pres-
biteros Félix* y Mariano Martinez*, el de D. Juan Manuel Beruti*®, el de D* Rita Mansilla de
Beruti®® y el de Da. Juana Brabo®. Registramos casos con menor participacién como el del
general D. Tomas Guido®, el de D* Escoldstica Crespo®, el de D* Josefa Brabo® y el de D*
Maria Eusebia Cabral®, por ejemplo.

Como en el caso de las compraventas® nos interesé puntualizar la participacién como
prestamistas de las personas con ascendencia inglesa. Notamos, que el registro de los apellidos
fue més fonético que ortografico y que su inclusién no estuvo, por cierto, libre de dudas®.
Se trat6 de una intervencién minima en el conjunto y, salvo alguna excepcién®, de contratos

% Obligacién y convenio entre Manuel Silva y Rafaela Falcon con el presbitero D. Félix Martinez
(AGN, 1, 1834, f. 136 v.-137); Obligacién: Luis Barbaiioli a favor del presbitero D. Félix Martinez (AGN, 2,
1833, f. 268-268 v.); Obligacion: Maria Isabel Pulido al presbitero D. Félix Martinez (fdem, t. 268 v.-269)
y Obligacién: Carlos Montero a D. Félix Martinez y Da. Geromita Martinez (Idem, 1834, f. 278 v.-279).

57 Obligacién: José Mouso, moreno libre, a D. Mariano Martinez (AGN, 1, 1835, f. 101 v.-102);
Obligacién: Pedro José Rojas, moreno libre, al Dr. D. Mariano Martinez ({dem, f. 152-152 v.); Obliga-
¢ién: Manuel Perdriel, moreno libre, al Dr. D. Mariano Martinez ({dem, f. 299 v.-300) y Obligacién: la
morena libre Juana Josefa Nadal al Dr. D. Mariano Martinez (/dem, 1836, f. 346 v.-347).

38 Obligacién: Antonio Manuel Lavallol a D. Juan Manuel Beruti cit.; Obligacién: Manuel Beruti a D.
Juan Manuel Beruti (AGN, 1, 1843, f. 437-437 v.); Obligacién: Felisa Escalada a D. Juan Manuel Beruti (AGN,
1, 1844, f. 556 v.-557 v.) y Domingo Hernéndez y otra a D. Juan Manuel Beruti ({dem, f. 659 v.-661).

3 Obligacion: el moreno Juan Azpillaga a favor de D” Rita Mansilla (AGN, 1, 1846, f. 76-76 v.);
Obligacién: la morena libre Maria Isabel Pulido a D* Rita Mansilla ({dem, f. 254-265 v.); Obligacién: el
moreno Luis Arce a D* Rita Mansilla de Beruti (/dem, 1847, f. 60-61) y Obligacién: Victoria Balcarce,
a nombre de su hija Manuela Antonia Balcarce a D? Rita Mansilla de Beruti (fdem, £. 96 v.-97 v.).

% Obligacién: el moreno Francisco Matorra a D* Juana Brabo (AGN, 2, 1850, f. 377 v.-378);
Obligacién: Agustin Gallino moreno a D Juana Brabo ({dem, f. 466 v.-467); Obligacién: Manuel Roseti
a Da. Juana Brabo ({dem, f. 474-474 v.) y Obligacién: Manuel Blanco a Da. Juana Brabo (/dem, f. 563
v.-564 v.).

61 Obligacién: el moreno libre Juan Nepomuceno al General D. Tomas Guido (AGN, 2, 1836,
f. 233 v.-234) y Obligacion: Ana Altolaguirre e Isidoro Aguiar, cit.

2 Obligacion: Luis Arce y otra a D* Escoléstica Crespo (AGN, 4, 1849, f. 90-91) y Obligacién:
Luis Arce y otra a favor de D? Escolastica Crespo (Idem, 1850, f. 115-116).

6 Obligacién: el moreno libre Juan Nepomuceno a D* Josefa Brabo (AGN, 2, 1837, f. 671-671 v.);
Obligacién: la morena libre Juana Vernet a D* Josefa Brabo (Idem, 1839, f. 738 v.-739 v.) y Obligacién:
la morena libre Juana Vernet a D? Josefa Brabo (Idem, 1846, £. 69 v.-70).

% Obligacién: el moreno Agustin Gallino a D* Maria Eusebia Cabral (AGN, 1, 1845, f. 385 v.-386
v.); Obligacién: Vicente Molino Torres a D* Maria Eusebia Cabral (fdem, 1848, f. 470-471) y Obligacién:
Manuel Sudrez y Maria Peifia a D* Maria Eusebia Cabral (Idem, 1851, f. 581 v.-383).

% “La compra de propiedades urbanas por parte de los ingleses, para su posterior loteo y venta a
los afroportefios, parece asimismo infrecuente. La cantidad de otorgantes cuyo apellido denot6 aquel
origen, registrados como vendedores, carece, en nuestro periodo de importancia” (SEOANE , “La partici-
pacion ...” cit., pp. 395-396). “Aiin mas extraiia fue la presencia de individuos portadores de apellidos
de origen britdnico actuando como compradores de inmuebles pertenecientes a afroportefios (Idem, pp.
396-398).

% Obligacion: Joaquin Pueyrreddn y su esposa Maria Feliciana La Fuente a D. Hermenegildo
Andrejax (AGN, 2, 1834, f. 127 v.-128); Obligacién: Juana Cano a D. Tomds Buetar (AGN, 1, 1844,
f. 186-187); Contrata y obligacién: Maria Joaquina Agrelo [a D. José Gilli] cit. y Obligacién: Ascencién
Navas a D. José Squenon (AGN, 1, 1849, f. 907 v.-908).

" Obligacién: Eusebia Montenegro a D. Manuel Barnes (AGN, 3, 1831, f. 216 v.-217) y Obliga-
cién: Antonio moreno libre a favor de D. Manuel Barnes (AGN, 4, 1831-1832, f. 124 v.-125. Otorgada
el 27 de junio de 1831).
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tinicos: D. Tomds Armstrong®, D. Santiago Campbell®, D. Diego Gooden Helsby™, D. Tomads
Gouland”, D. Diego Grieson’?, D. Esteban Hallet”, D. Jorge y D. Enrique Haymes™, D. Jaime
Honey”, D. Juan Maner™ y D* Ignacia Robert”’.

Como prestamistas, los afroportefios interactuaron con los blancos, s6lo en 21 oportuni-
dades representativas del 5,88 % sobre el total”®, En alguna ocasién, por faltar el tratamiento
de “don” o de “dofia” antepuesto al nombre y apellido del prestamista, se planteé duda en
cuanto a su calidad”. En contadas ocasiones (4,76 % sobre el total) los afroportefios interac-
tuaron entre si*.

% Obligacion: la morena Dolores Merlo a favor de D. Tomds Armstrong (AGN, 6, 1837, f. 191-
191 v.).

 Obligacién: Juan Lafore y su esposa, morenos libres, a D. Santiago Campbell cit.

" Obligacion y contrata: José Antonio Ximénes, moreno libre, a favor de D. Diego Gooden Helsby
(AGN, 6, 1831, £. 60 v.-61).

"I Obligacion: la morena libre Concepcién Careaga a favor de D. Tomds Gouland (AGN, 6, 1830,
f. 46 v.).

2 Obligacién: el moreno libre Felipe Alvarez a D. Diego Grieson (AGN, 6, 1835, . 409 v.-410).

7 Contrata entre D. Esteban Hallet y el pardo Juan Pio (AGN, 8, 1832, f. 193-193 v.).

™ Obligacién: el moreno libre Juan Denis a favor de los sefiores D. Jorge y D. Enrique Haymes
(AGN, 6, 1835, f. 139-140).

S Obligacién: Lucas Pino a favor de Jaime Honey (AGN, 3, 1832, f. 207-207 v.).

"6 Obligaci6n: José Antonio Pérez a favor de D. Juan Maner (AGN, 4, 1837, f. 227 v.-228).

" Obligacién: Paula Y Dorotea Vidal a favor de D* Ignacia Robert cir.

8 Obligacioén: D* Marfa Marchdn a Josefa Leyba (AGN, 1, 1832, f. 384-384 v.); Obligacién: D.
Juan Luis Rabelo a Leonarda Viola (Idem, 1833, f. 96 v.-97); Obligacién: D. Miguel Misereti a Rita
Agiiero ([dem, 1835, £.308 v.-309 ¢ [dem, f. 405-405 v.), Obligacion: D. Fernando Ferreyra a la morena
Gerénima Montaner (fdem, 1837, f. 309 v.-310); Obligacién: D® Gertrudis Billota a favor de los libertos
del finado D. Juan Bravo (Idem, 1842, . 39-39 v.); Obligacién: D*. Josefa Alday a Antonio Rolén y
otra (idem, 1843, f. 285-286); Obligacién: D. Luis Ferreyra a la morena Juana Silva (fdem, 1844, f.
496-497); Obligacién: D* Ursula Ferreyra a Luisa Lépez (fdem, 1846, f. 55-56); Obligacién: D. Elias
Arauz a la morena libre Maria Pardo ({dem, 1848, f. 325-326); Obligacién: D. Pedro Villanueva a favor
de Felipa Bravo (fdem, f. 594-594 v.); Obligacién: D. Pedro Aranda a favor de la morena Carlota G6-
mez (Idem, f. 647-647 v.); Obligacién: D. Mariano Madariaga y D. José Maria Achdval a Maria Pardo
(fdem, 1849, f. 377 v.-378 v.); Obligacién: D. Mariano Castani a la morena Carmen Dinera (/dem,
1850, f. 113 v.-114); Obligacién: D* Catalina Romero a Bartola Sousa (AGN, 2, 1834, f. 181 v.-182);
Obligacion: D. Antonio Alurralde y su esposa a Martina Pividal (Idem, 1846, . 353 v.-354 v.); Obli-
gacion: D* Bartola Martinez a favor de Josefa Leyba (AGN, 4, 1831-1832, f. 197 v.-198); Obligaci6én
hipotecaria: D* Carmen Sicardo a favor de la menor Gregoria Gémez, parda (AGN, 6, 1830, f. 322-323
v.); Obligacién: D. Pedro Caro a favor de Mercedes Palacios y Garcia (AGN, 7, 1844-1847, f. 76-77.
Otorgada el 19 de septiembre de 1846); Declaratoria y obligacion: D. Ambrosio Altolaguirre, su hija
Da. Loreta y la parda Tomasa (AGN, 8, 1837, f. 34-34 v.) y Obligacién: D. José Erezcano a favor de la
liberta Joaquina (idem, 1838-1839, f. 150-150 v. Otorgada el 24 de noviembre de 1838).

™ Obligacién: Rosa Cevicos a Lorenza Jayne y Berois (AGN, 1, 1842, f. 48-48 v.); Obligacién:
Rosa Cevicos a la menor Inocencia Romero cit.; Obligacién: la morena Juana Silva a favor de Manuel
Antonio Correa (Idem, 1846, f. 638-639 v.); Obligacién: Maria de los Santos Martinez a favor de Mar-
garita Marin ({dem, 4, 1833-1834, f. 8. Otorgada el 21 de enero de 1833); Obligacion: Catalina Gutiérrez
a Dionisia Merlo (/dem, 6, 1851, f. 163 v.-164 v.); Obligacidn: el moreno libre Manuel Obligado a favor
de Martin Marfa (AGN, 7, 1833, . 78 v.); Obligacion: la morena libre Martina Leyba a favor de Martina
Rivero (fdem, 1834-1835, f. 5 v. Otorgada el 8 de febrero de 1834); etc.

# Obligacion: Felipe Albarez a José Soto (AGN, 1, 1842, f. 110-110 v.); Obligacién: José Urién
a Antonio Acosta ([dem, 1845, 40-40 v.): fdem (idem, f. 123 v.-124 v.); Obligacién: Josefa Martinez a
Andrés Thompson ({dem, f. 708-709); Obligacién que otorga el negro libre Cayetano Castro a favor de
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En el marco de los protocolos, la participacién de las naciones —como prestatarias o
como prestamistas— fue muy escasa (sé6lo en 4 oportunidades). Cuando lo hicieron se hallaron
representadas por sus autoridades: presidente, su segundo, interventor y vocales®’.

Cuadro N° 3
Participacién de los afroportefios en los préstamos registrados”
| Partes intervinientes Reg1 | Reg2 | Reg3 {Reg4 | Reg5 | Reg6 ] Reg 7 | Reg 8 | Total
Afroportefios Prestamistas 14 2 0 1 0 1 1 2 21
Afroporteiios Prestatarios 103 49 25 36 21 42 25 18 | 319
Ambas Partes Afroporteiios 4 1 2 4 1 2 2 1 17
Total | 121 52 27 41 22 | 45 28 21 | 357

"Apunta al nimero de préstamos registrados.
3.1 SEXO Y LA CALIDAD DE LOS AFROPORTENOS PRESTATARIOS
Por aparte del sexo y la calidad de los prestatarios, algunas escribanias, de manera excepcio-

nal, incluyeron otros datos tales como la naturaleza y la edad® o describieron algunas de sus
caracteristicas fisicas particulares®,

Martin Maria (AGN, 2, 1833, f. 42-42 v.); Obligacién: Villegas Isabel a favor de su hijo Tomds Pereyra
(AGN, 3, 1832, f. 93-93 v.); Obligacién: la morena libre Mercedes Lépez a Miguel Perizén (Idem, 1850,
f. 4-5); Obligacién: Maria del Carmen Lara a favor de Maria de la Concepcién Beyola (AGN, 4,1831-
1832, 1. 131-131 v. Otorgada el 16 de junio de 1832); Obligacién: Gregoria Martinez a favor de Joaquina
Alcaraz (Idem, 1833-1834, f. 99 v.-100. Otorgada el 27 de junio de 1834); Obligacién e Hipoteca: Luis
Garcfa a favor de Domingo Constanzo (fdem, 1838, f. 105 v.-106 v.); Obligacién: Manuel Escobar a Marfa
Francisca Sdenz (Idem, 1849, f. 343 v.-344 v.), Obligacién: Maria Plicida del Rosario Ojeda morena
libre, a la de igual clase Juliana Albarracin (AGN, 5, 1835-1837, . 48 v. Otorgada el 29 de julio de 1836);
Obligacién: el moreno libre Pedro Vidal a favor del moreno también libre Santiago Tarragona (AGN. 6,
1833, f. 48-48 v.); Obligacién hipotecaria: el moreno libre Juan Geraldo a favor de la testamentaria de
la morena Mariana Santebal (fdem, 1842, f. 281-282 v.); Obligacién que otorga el moreno libre Joaquin
a Dolores Castelli (AGN, 7, 1832, f. 94); Obligacién: Telésfora Wright morena libre a favor de la parda
Maria del Carmen Aspillaga (/dem, 1836-1837, f. 103 v.-104. Otorgada el 21 de noviembre de 1837) y
Obligacién: Isabel Villegas a favor de Tomasa Arandia (AGN, 8, 1837, f. 14 v.-15).

81 Obligacién hipotecaria: los morenos libres Francisco Pérez y otros presidente el primero y vo-
cales de la Nacion Buera a favor de D. Rafael Zapata (AGN, 1, 1829-1830, f. 407-407 v. Otorgada el 15
de marzo de 1830); Marfa Blades y Joaquin Diaz en representacion de la sociedad africana Muyanche
a favor de D. Francisco Valle (fdem, 1839, f. 446-447); Obligaci6n: el moreno Francisco Pablo Luvelo
presidente de la Nacion Loango a favor de D* Carmen Cordero (AGN, 3, 1844, f. 127 v.-128 v.); Obli-
gacion: la nacidn africana Mungo y por ella su presidente Juan Wright, al menor Esteban Morales hijo
de Da. Valentina Morales (AGN, 5, 1839, f. 127-127 v.); Obligacién hipotecaria: el moreno libre Juan
Geraldo [Presidente de la Nacién Africana Wombé] a favor de la testamentaria de la morena Mariana
Santebal cit.

82 “[LJa morena Marfa de la Concepcidn, natural de Affrica, como de 30 afios de edad” (Obligacién:
la morena Concepcién a favor de D. Juan Rosa Ferndndez: AGN, 4, 1830, f. 40 v.); “la morena Paula
Videla de 20 afios de edad, natural de esta ciudad” (Obligacién: la morena Paula Videla a D. Marcos
Antonio Mufioz: Idem, f. 51 v).

8 “[CJolor retinto, escaso de pelo, estatura baja, lleno de cuerpo, aspecto humilde” (Obligacién:
el moreno Francisco que fue esclavo de D. Manuel Luque a favor de D. Miguel Riglos por 376 $ m/c:
AGN, 7, 1830, . 79 v-80).
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La presencia de las mujeres fue levemente superior a la de los varones. Sobre un total
de 362 prestatarios, las mujeres estuvieron presentes en 193 oportunidades (53,31%), en tanto
que los varones lo hicieron 169 veces (46,69%).

Cuapro N° 4
El sexo de los afroportefios prestatarios”

Sexo Reg! | Reg2 | Reg3 | Reg4 | Reg5 | Reg6 | Reg7 | Reg8 Total
Masculino | 58 25 12 18 15 19 12 10 169
Femenino | 56 30 19 27 10 26 16 9 | 193
Total 114 55 | 31 45 | 25 45 28 19 | 36

* La cantidad de personas registradas fue superior a la de los préstamos en razén de las presentaciones
conjuntas ocurridas a las que nos hemos referido

El nimero de mujeres casadas (79, 40,93 %) superé al de viudas (52, 26,94 %) y solteras
(19, 9,85 %). En 43 ocasiones (22,28 %) no se consignd el estado civil de las prestatarias.

Cuabro N° 5
Estado civil de las afroportefias prestatarias

Estado Civil | Reg 1 ’ Reg 2 l Reg3 | Reg4 | Reg5 | Reg6 | Reg7 | Reg8 | Total
Casadas | 24 | 12 3 10 3 14 11 2 79
Viudas 23 11 7 5 2 2 1 1 52
Solteras 8 0 3 4 2 0 1 1 19
No Indican 1 T, 6 8 3 10 3 5 43
Total 56 30 19 27 10 26 16 9 | 193 |

Tal como fue oportunamente sefialado®, 1a utilizacién del vocablo “moreno” acompafiado
por la calificacién de “libre” superé ampliamente a las otras categorias. ;Se autodefinia el de
ascendencia africana? ; O lo definia el notario que lo miraba? ;En esa definicién operaba un
sentimiento descalificante en el vocablo “negro”, si asi se lo llamaba, como pareci6 ocurrir en

8 “No ignoramos la dificultad para establecer si, en el marco de los protocolos,los términos ‘ne-
gro’ y ‘moreno’ fueron utilizados como sinénimos” (SE0ANE, Maria Isabel, “La manumisién...”, cit. (n.
3), pp- 343-347). Asi parece suceder en los censos (GOLDBERG, Marta, “La poblacién negra y mulata de
la ciudad de Buenos Aires, 1810-1840”, en: Desarrollo Econémico, Revista de Ciencias Sociales vol.
16, N° 61, p. 73, Buenos Aires, abril-junio 1976, Instituto de Desarrollo Econémico y Social) y, tam-
bién, en los textos escribaniles, en opinién de Miguel Angel Rosal (“Negros y pardos en Buenos Aires,
1811-1860, en: Anuario de Estudios Americanos,, 11, 1, p. 173 Sevilla, 1994). “La determinacidn de la
calidad del participe sufrid, al parecer, las mismas transformaciones observadas al tiempo de estudiar
la manumisién. Fue asi que el adjetivo ‘moreno’ reemplazd, practicamente a ‘negro’” (SEOANE, Maria
Isabel, “La participacion..., cit. (n. 4), pp. 419-420). “; El término ‘moreno’ se ajustaba a la realidad del
otorgante? Parece improbable que todos los africanos de este conjunto ilegasen a Buenos Aires con una
mezcla racial capaz de bajar el tono de su piel, sobre todo si tenemos en cuenta las descripciones que
de ellos encontramos en los mismos protocolos, tanto en ocasién de la manumisién como de la venta de
una pieza”. SEOANE, Marfa Isabel, “Boceto de los testadores afroportefios en el periodo federal” en: Dr.
Luis Pablo Slavin (Director), Avances de Investigacion en Derecho y Ciencias Sociales, XII Jornadas de
Investigadores y Becarios. Mar del Plata: Instituto de Investigaciones “Carlos Santiago Nino”, Facultad
de Derecho, Universidad Nacional de Mar del Plata, 2008, pp. 285-289.
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algunos expedientes judiciales obrados en el perfodo? Para fijar la calidad tuvimos en cuenta
lo expuesto en el contenido de cada escritura.

Los prestatarios se identificaron como “morenos libres” en 265 oportunidades represen-
tativas del 73,20 % sobre el total. El ndmero de quienes se declararon “pardos libres” ascendio
s6lo a 71 casos (19,61 %), siendo casi insignificante la presencia de los que se calificaron
como “negros libres™ (2,21 %). La calificacién de “morenos”, “pardos” o “libres” se registré
en 9, 2 y 6 oportunidades, respectivamente.

Cuapro N° 6
Calidad de los afroportefios prestatarios

Calidad Regl | Reg2 | Reg3 | Reg4 | Reg5 | Reg6 | Reg7 | Reg8 | Total
VM VM | VM | VM | VM | VM VM VM VM
Morenos libres | 5241 | 2121 911 |1517 127 | 1215 98 96 (139126
Pardos libres 413 28 38 26 12 610 04 02 18 53

Negros libres 00 21 00 00 00 00 23 00 44

Morenos 11 00 00 12 00 11 10 01 45

Pardos 00 00 00 01 00 00 | 00 10 11
—

Libres 11 00 00 01 21 00 00 00 33

No indican 00 00 00 00 00 00 | 0*1 00 01

Total 5856 [2530 | 1219 (1827 {1510 | 1926 | 1216 109 1169193

3.2 EL SEXO Y LA CALIDAD DE LOS AFROPORTEROS PRESTAMISTAS

De las 37 oportunidades en las que registramos la presencia de afros como prestamistas, 24
(64,86 %) de ellas pertenecen al sexo femenino y 11 (29,73 %) al masculino. En las dos ocasio-
nes restantes no se pudo determinar por las razones expresadas al pie del cuadro siguiente.

Cuapro N° 7
Sexo de los afroportefios prestamistas

Sexo Regl | Reg2 | Reg3 | Reg4 | Reg5 | Reg6 | Reg7 | Reg8 Total
Masculino 5 1 2 2 0 1 0 0 11
Femenino 13 2 0 2 1 1 2 3 24
NI 1 0 0 0 0 1 0 0 2
Total 19 30 2 4 1 3 2 3 37 |

* En esta escritura no se consigna el sexo de los prestamistas. Ellos son morenos libres, no sabemos
cuéntos, menores de edad y estdn representados por el Defensor General de Menores.

** En esta escritura no se consigna el sexo de los prestamistas. Remite a los herederos testamentarios de
la morena libre Mariana Santebal.

Siguiendo la tendencia recurrentemente observada, los “morenos libres” representaron
un 68,57 % (24 casos distribuidos en 15 mujeres y 9 varones), seguidos de los “pardos libres”
(22,86 %: 8 supuestos divididos en 1 hombre y 7 mujeres). Ei 8,57 % restante comprende los
tres casos en los que se definen como “moreno” o simplemente como “libertas” sin indicar
calidad.
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Cuapro N° 8
Calidad de los afroportefios prestamistas”

Calidad Regl | Reg2 | Reg3 | Reg4 | Reg5 | Reg6 | Reg7 | Reg8 Total
VM VM VM VM VM VM VM VM VM

Morenos libs 58 00 20 13 01 11 01 01 915
Pardos libres 04 | 12 00 00 00 00 00 01 17
Morenos. | 01 | 00| 00! o0 o0 oo 00| 00 o1
Liberta 00 00 00 00 00 00 01 01 02
Total 513 12 20 13 01 11 02 03 10 25

* Por las razones expuestas al pie del cuadro anterior hemos eliminado en éste las dos escrituras
en las que no se puede determinar fehacientemente cuéntos eran los prestamistas.

3.3 LA ACTUACION DE LOS MENORES Y DE LAS MUJERES

Los menores de edad actuaban representados por sus padres. Estos necesitaban pedir y obtener
licencia judicial para hipotecar las fincas que ofrecfan en garantia con motivo o en ocasién
de los préstamos solicitados®. Los menores con padre ausente lo hacian, previa solicitud de
permiso judicial, acompafiados por sus madres?®,

Si eran huérfanos de ambos progenitores, proced{an asistidos por el Defensor General
de Menores®.

Registramos supuestos particulares cuando los prestamistas, de raza blanca, eran menores
de edad. Los fondos pertenecientes a ellos que estaban depositados en la Casa de la Moneda,
eran entregados a los prestatarios afroportefios mediando auto expedido por los jueces de
primera instancia en lo civil, de conformidad con el Ministerio General de Menores®. El

8 El 4 de octubre de 1848, el moreno libre Francisco Blanco, padre legitimo de la menor Maria
Francisca, se presenté ante el Juez de 1°. Instancia Mansilla solicitando se lo facultase para gravar o
enajenar una casa perteneciente a la menor con el propésito de repararla por cuanto amenazaba ruina.
Dada vista al Ministerio de Menores, el Juez se expidié conforme a lo solicitado: “=Buenos Aires y
noviembre 8 de 1848 = Autos y vistos: de conformidad de partes se autoriza al moreno Francisco Blan-
co, padre de la menor Maria Blanco, para hipotecar la finca que expresa hasta la suma de 4.000 pesos,
por el término de seis meses y al interés del 1 % debiendo procederse en todo lo demés como 1o pide
el Ministerio de Menores para todo lo que interpone el Juzgado su autoridad = Mansilla” (Obligacién e
hipoteca: Francisco Blanco a favor de Da. Carmen Castellote: AGN, 4, 1848, f. 301-302 v.). En escritura
otorgada el 7 de junio de 1849, Francisco da cuenta de la cancelacion de la hipoteca anterior y contrae
nuevo préstamo, alegando las mismas razones, a favor de D* Rosario Panelo, por la cantidad de $6.000,
por el término de un afio y al mismo interés (Obligacidn: Francisco Blanco a favor de Da. Rosario Pa-
nelo: fdem, 1849, f. 192 v.-193).

8 “La morena libre Victoria Balcarce, esposa del de igual clase José Raymundo Acosta, ausente
en servicio de la Provincia, en representacion de los derechos de su legitima hija menor de edad, piber,
Manuela Antonia Balcarce facultada judicialmente para este otorgamiento” (doc. cit.).

8 Obligacién: D* Gertrudis Billota ciz.; Obligacién; Dorotea Pino a favor de D. José Marfa Grimau
cit.

8 El 30 de septiembre de 1843, la parda libre Rosa Dulon recibi6 en préstamo 3000 $ m/c, los
mismos que se hallaban depositados “en la Casa de la Moneda como pertenecientes a la menor D
Claudia Algaiiaraz, y que por auto expedido a 27 del corriente mes y aiio por el sefior juez de primera
instancia en lo civil doctor D. Bernardo Pereda de acuerdo con el Ministerio General de Menores se
ha mandado entrega al compareciente de su pedimento segiin todo consta desde fs. 29 a 33 vuelta de
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pago de los intereses pactados se hacia al pariente en cuyo poder se encontraba el menor® o
al mismo Defensor General®.

La mujer mayor de edad (soltera o viuda) acudi6 por si. La mujer casada lo hizo con la
venia, consentimiento, permiso o licencia de su marido®. La ausencia del marido se suplia
con la venia judicial®.

4. MOTIVOS DE LOS PRESTAMOS

En los préstamos registrados, el objeto se indicd s6lo en el 34,45% de los casos. La necesidad
de contraerlos respondid, entre otras cosas, a fomentar, adelantar o reparar terrenos y edificios®,
a cubrir gastos vinculados con la salud y la alimentaci6n propia y ajena® y a pagar deudas con-
traidas®, algunas de las cuales se originaban en préstamos obtenidos para rescar la libertad.

los autos testamentarios de D. Escoldstico Algafiaraz” (AGN, 3, 1843, f. 168-169 v. ¢ Idem, 1845, f.
126 v.-127 v.)

% A “D* Leonarda Algafiaraz, tia carnal de la precitada menor a cuyo cuidado se halla” (Ibi-
dem).

% Obligacién: el moreno libre Méximo Illescas a la menor Francisca Allende (AGN, 3, 1849, . 186-
187).

91 “con la venia de su esposo el moreno libre Federico O Gorman” (Obligacién: Marfa Josefa
Aguirre a2 D. Manuel Santiago Olivera: AGN, 1, 1837, . 217-218); “con venia de su esposo, el de igual
clase, Jacinto Batalla (Obligacién y convenio: la morena Eusebia a Da. Teresa Noriega: AGN, 2, 1830,
f. 124-124 v.); “con la venia de su marido” (Obligacién: Maria Ignacia Saldafia a D. Pedro Longinote:
AGN, 3, 1832, f. 14-14 v.); “con licencia de su marido” (Obligacion: la parda libre Presentacién: AGN,
4, 1831-1832, f. 48-48 v. Otorgada el 25 de febrero de 1831); “con la venia de su marido” (Contrata y
obligaci6én: Maria Joaquina Agrelo cit.); etc.

92 Obligacién de servir: la negra Rita a Da. Mercedes Piedra Cueba: AGN, 7, 1831, f. 195-195 v.

% “fomento o adelantamiento de un terreno que corresponde a la comunidad de la dicha nacién”
(Obligacion hipotecaria: los morenos libres Francisco Pérez y otros ... cit.); “para reedificar la casa de su
propiedad” (Obligacion: el moreno libre Vicente Mérquez cit.); “para refaccionar la casa” (Obligacién:
Marcela Pais a favor del Dr. D. José Zorrilla: AGN, 4, 1839, f. 117-118); “con el objeto de techar su casa”
(Obligacién: el moreno libre Francisco Rondeau a D. Luis Vernet cit.; para edificar el edificio que “va
a construir y costear con el dinero que acaba de percibir y con cuyo objeto se ha tomado” (Obligacién:
el moreno Juan Tomds Rodriguez: AGN, 5, 1848, f. 491-492); “para mejorar y reparar la casa” (Obliga-
cion: Francisco Blanco a favor de D* Rosario Panelo cit.); “para edificar los ranchos que expresaran mas
adelante” (Obligacién: Luis Arce y otra a D* Escoléstica Crespo: AGN, 4, 1850, f. 115-116); etc.

% “Y como el presente empeifio me haya precisado a contraerle dilatada enfermedad que padece
mi hija Maria Pilar” (Obligacion e hipoteca: la parda Maria Castro a favor de D. Narciso Martinez: AGN,
4, 1835, f. 165-165 v.); para atender la salud achacosa y la subsiguiente imposibilidad de trabajar de la
otorgante y para suplir los gastos devengados en la enfermedad de su hija y la alimentacién de ambas
(Obligacion: Joaquina Aguirre a favor de D. Nicolds Anchorena: AGN, 1, 1847, f. 228-229 v.); “con lo
que ha podido hacer frente a las urgencias de sus necesidades, sosteniéndose con lo mismo en sus largas y
habituales enfermedades” (Obligacién: Telésfora Wright a D. Antonio Ferndndez: AGN, 4, 1849, f. 163-
163 v.); “para atender a sus urgencias” (Obligacién: Manuel Escobar a Marfa Francisca Séenz cit.).

% “[plara saldar una deuda que tenia con D. Luis Goya” (Obligacién: Eusebia Montenegro a D.
Manuel Barnes cit.); “que por hacerme favor me ha prestado, con el fin de abonérsela a otra persona a
quien le era deudora” (Obligacién: Ramona Rivero a D. Antonio Moreno: AGN, 4, 1833-1834, f. 106-
106 v. Otorgada el 23 de julio de 1833); “para pagar a D. José Marzano los intereses de once afios tres
meses” “sobre el capital de mil pesos que le adeudaban, y le tenfan ya satisfecho, habiéndole quedado
restando sélo los intereses al 2 % mensual” (Obligacién: Manuel Sudrez y Mar{a Pefia a D* Maria Eusebia
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Los préstamos solicitados y obtenidos para acceder a ella fueron, al parecer, de uso regu-
lar ya que de aquel 34,45 %, el 22,13 % respondia expresamente a ese motivo. Se trataba, en
estos casos, de la libertad propia® o ajena: la del cényuge®’, la de la madre®, 1a de los hijos®,
la de personas cuyo vinculo no pudimos determinar aunque las presumimos hermanas por la
identidad de apellido'®, etc. A veces, no se explicitaba que el préstamo contraido se afectaba
al rescate de la libertad sino que se aludia a la intencidn benéfica del prestamista de hacerle
“favor y buena obra” al prestatario'®.

La carencia de dinero en los prestatarios les oblig a utilizar la prestacién del servicio
personal como instrumento de cancelacién de la deuda'®. Si bien, regularmente, se traté de
la prestacion de servicio doméstico no falté algin caso en que a éste se unié el desempefio de
algun oficio'® o que sélo el producido del trabajo personal realizado por el deudor en ejercicio
de algin oficio til bast6 para saldar la deuda contraida'™.

A pesar de lo anotado, las escrituras, siguiendo el modelo escribanil, incluyeron la cldu-
sula conforme a la cual los deudores decian hipotecar y gravar todos sus bienes en general
muebles, raices y semovientes habidos y por haber'®,

Cabral, cit.); “para satisfacer empefios que habian contraido ambos consortes” (Obligacién: la morena
libre Mariana Villisac a favor de D. Tomds Rebollo cit.).

% “para obtener su libertad absoluta, de manos de D. Ambrosio Allones” (Obligacién y convenio:
la morena Eusebia a Da. Teresa Noriega cit.); “en calidad de préstamo para su libertad” (Obligacién: el
moreno libre Francisco Antonio Silva a Da. Nicolasa Tejerina cit.); etc.

%7 Para con ellos redimir a su mujer Catalina (Obligacién: el negro libre Francisco Luque a favor
de D. Miguel Riglos cit.); “por hacernos bien, buena obra y receptar yo, la Antonia mi libertad del poder
de mi amo D. Ilario Amuedo de quien era esclava” (Obligacion: el moreno Domingo Fonseca y su esposa
Antonia Amuedo a favor de D. Juan Pablo Aramburu cit.); el pardo libre Sebastian y su mujer dijeron
que Da. Francisca Reyes les suplié 848 $ “para el rescate del primero” (Obligacién: el pardo Sebastidn
y su esposa a favor de D. Cesario Bacle cit.).

% “que le prestd para libertar a su madre la parda Micaela” (Obligacién: Maria Ignacia Saldafia
a D. Pedro Longinote cit.).

* para auxilio de libertar a mi hija Juana de la esclavitud que sufria” (Obligacién: Maria de los
Santos Martinez cit.); “para poder rescatar de la servidumbre a su hija la parda Encarnacién” (Obligacion
que otorga la morena libre Josefa Yrigoyen a favor de D. Juan Marfa Callet: AGN, 5, 1830-1833, f. 31
v.-32. Otorgada el 3 de marzo de 1830).

1% Obligacién: Paula y Dorotea Vidal a favor de D* Ignacia Robert cit.

1! Favores y buenas obras que, regularmente, se completaban con la advertencia que, hasta la cancela-
cién de 1a deuda, habfan de “asistir a la casa de la sefiora acreedora presténdole los servicios en que los ocu-
pare” (Obligacién: Juan José Ramirez moreno libre y su mujer Ana Nifiez a favor de D* Rita Leal cit.).

12 “Y mediante no tengo otro modo de corresponder al agradecimiento que por tan grande be-
neficio le debo, que el prestarle mis servicios por un determinado tiempo [...] me obligo y constituyo
a servir a dicha Sefiora en los oficios y encargos de su casa y familia que tenga a bien encomendarme”
(Obligacion: la morena libre Marfa de la Concepcidn Ortega a favor de Da. Manuela Alsina: AGN, 4,
1831-1832, f. 36 v. Otorgada el 4 de febrero de 1832).

193 E] moreno libre José se obligé a servir a D. Angel Escobar “en su casa y en el oficio de oja-
latero” (Obligacién y contrata: José Sogaray moreno libre a favor de D. Angel Escobar: AGN, 6, 1830,
f. 123 v.-124).

'* El pardo libre Claudio Arcolea se obligé a pagar la cantidad de 300 $ m/c, entregando men-
sualmente, durante 10 meses, $30, “mds el interés correspondiente a razon de 2 ¥2 % mensual,” “con el
producto de su trabajo personal en el oficio de herreria en que es oficial” (Obligacion: Claudio Arcolea
a favor de D. Enrique Potier: AGN, 6, 1831, f. 21 v.-22),

19 Obligacién simple: el pardo Cesario Maza a D. Rosario Acosta (AGN, 1, 1839, . 306); Obli-
gacién: Joaquin Pueyrredén y su esposa Maria Feliciana la Fuente morenos libres a D. Hermenegildo
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En alguna oportunidad, la prestataria solicitante del dinero con el que libert6 a su hija
la subrogé en las obligaciones contraidas por ésta, si, por fallecimiento “u otra causa irre-
mediable” sobreviniente, no podia cumplir con el servicio prometido, debiendo, en caso de
incumplimiento, entregar el monto total del préstamo “sin descuento ni prorrateo alguno del
tiempo servido, que quedaré perdido en pena de la ingratitud al beneficio recibido™'%.

Inversarmente los hijos subrogaron a las madres prestatarias deseosos de librarlas, cuanto
antes, de las pensiones contraidas al tiempo de solicitar el dinero para salir de 1a esclavitud.

Estos préstamos tuvieron, regularmente, plazos extensos: 9 afios'”, 8 afios'®, 6 afios'®,
5 afios'!?, 4 afios'!!, 3 afios''?, 2 afios'"® o carecieron de é), estableciendose un importe fijo
mensual, como conchabo o salario estipulado, que el acreedor descontaba de la deuda prin-
cipal compensando los servicios prestados, hasta el pago total de la cantidad adeudada: “8 $
m/c”'™, €10 $ m/c”'?, €12 $ m/c”!e, “14 $ m/c”'Y, 15 $ “m/cE, ete.

A veces a la fijacién del plazo de devolucién seguia la del importe anual que la parte
deudora se comprometia a entregar con su trabajo personal'’.

Registramos algin caso en que la prestataria qued6 obligada a prestar sus servicios per-
sonales por los dias de la vida de la prestamista, “en remuneracion del gran favor que acaba
de recibir de ella”'?,

Andrejax cit.; Obligacion: la morena Maria Josefa Antonia Diaz a Da. Teresa Villarraza (AGN, 2, 1835,
f. 589-589 v.); etc.

1% “Y no teniendo otros medios ni recursos para satisfacer una deuda tan privilegiada, que el
trabajo de su persona y de la dicha su hija, en quien ha recaido el beneficio de la libertad por favor y con
dinero del sefior Callet [...] se obliga a que [...] su hija, permanezca en casa del sefior Callet, en calidad de
sirvienta asalariada y libre el término de tres afos [...] debiendo descontar en cada un afio cien pesos de
los prestados [...] y caso de que por fallecimiento de su hija u otra causa irremediable que sobreviniere,
ésta no pudiese cumplir [...}, 1a otorgante los cumplira personalmente por ella subrogdndola en todas sus
partes en las obligaciones del presente contrato” (Obligacién que otorga la morena libre Josefa Yrigoyen
a favor de D. Juan Maria Callet cit.).

17 Obligacién: [garzdbal Juana Paula a Da. Josefa Ancio de Villanueva (AGN, 3, 1831, f. 146-
146 v.).

198 Obligacién y contrata: Juana Alzogaray, morena libre, a favor de D, Fortunato Miré (AGN, 6,
1830, f. 76).

19 Obligacién y convenio: la morena Luisa Rodriguez a D. Ezequiel Castro (AGN, 2, 1830, £, 96
v.-97).

110 Obligacién simple: el pardo Cesario Maza a D. Rosario Acosta cit.

! Obligacidn: la morena Concepcién a D. Juan Rosa Fernandez cit.

112 Obligacién: Antonio moreno libre a favor de D. Manuel Barnes cit.

113 Obligacidn: Gregoria Martinez a favor de Joaquina Alcaraz cit.

114 Obligacién y convenio entre la parda libre Eusebia Ferreyra, con D. Manuel Valenzuela (AGN,
2, 1830, f. 17 v.).

115 Obligacién y contrato: Bolafios Francisca, morena libre, a favor de D. Mariano Durin (AGN,
2, 1832, {. 89 v.-90).

116 Obligacion y convenio: la morena Eusebia a Da. Teresa Noriega cit.

17 Obligacién: la parda Presentacion (AGN, 4, 1831-1832, f. 48-48 v. Otorgada el 25 de febrero
de 1831).

118 Obligacion: la morena Marfa a D* Mercedes Gutiérrez (AGN, 2, 1831, £. 60-60 v.).

1'% .a morena libre Rosa debia a D* Eleuteria Molina la cantidad de 400 $ m/c, que se obligaba a
satisfacer en el término de 4 afios “a razén de 100 $ anuales” (Obligacién: la morena libre Rosa a Da.
Eleuteria Molina: AGN, 4, 1831-1832, f. 59 v.-60. Otorgada el 15 de marzo de 1831), por ejemplo.

120 Obligacién de Mariana Denis, morena libre, de servir a Da. Francisca Gonzélez de Taboada por
1.000 pesos que le ha prestado, hasta 1a muerte de dicha Sefiora (AGN, 7, 1830, f. 13 v.-14).
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El incumplimiento del servicio estipulado, generaba el derecho del acreedor de compeler
al deudor “por la via més breve y sumaria” cargdndole “los costos y costas de la cobranza”.

Los importes mensuales solfan integrar un fondo al que podfan afiadirse otras cantidades
destinadas a reducir el monto de la deuda'".

Las cantidades podian no estar convenidas, originando el servicio prestado un descuento
proporcional “todos los meses, hasta la extinci6n total de la deuda™'?.

Anotamos, también, otras modalidades combinadas donde el deudor y su mujer cance-
larian la deuda mediante la entrega contra recibo de cantidades de dinero acompafiada de la
prestacion de servicios personales por un plazo determinado que valuaban en la suma estipu-
lada'®, o la entrega de “cantidades por separado” segtin lo que “buenamente” pudiera “hasta
la extincién total de la deuda™? o 1a entrega de 1a suma debida toda “junta o bien en diversas
cantidades segin y como pudiere” “hasta que concluya y acabe” de satisfacerla'®.

El saldo anticipado de la deuda generaba la obligacién de la acreedora de recibir lo
adeudado'? y de cancelar la escritura'?’.

La insatisfaccién de las partes'?, el incumplimiento por parte de la deudora de las obli-
gaciones contraidas'?, o la salida anticipada de la casa del acreedor'® producian, también, la
obligacién de cancelar la deuda de una sola vez'"'.

121 Bl acreedor “le pasard la gratificacién de 8 $ mensuales los que dejara en fondo hasta pagar los
dichos 500, con mds algunas cantidades que pueda dar a més de los 8 $ dichos, los que si alguna vez
los necesita le serdn suministrados” (Obligacién: Benita parda libre a favor de D. Luis Abila: AGN, 3,
1833, f. 85 v.-86).

122 Obligacién: Capdevila Juan Pedro a Da. Nieves Péres (AGN, 3, 1834, f. 142 v.-143).

123 Se obligaban a pagar “del modo que podamos admitiéndonos cualesquiera suma de lo que le
entreguemos y que nos dara el recibo correspondiente y sin perjuicio yo la otorgante le he de servir en
su casa mientras no le satisface la dicha suma y por esto se descontard 100 $ siempre que me mantenga
en el servicio dos afios contados desde el 24 de mayo (ltimo”. La escritura se otorgd el 9 de junio de
1830 (Obligacion: Francisco Garcia y otra a D. Juan Ramén Insta cit.).

124 Obligacién: la parda Presentacion cit.

1% Obligacién: Carmen Marull, morena libre, a favor de D. Juan Gonzélez (AGN, 6, 1831, f. 296
v.-297).

126 Ver: Recibo y carta de pago: Miré D. Fortunato a favor de la morena Eustaquia (AGN, 6, 1829,
f. 426-426 v.).

1277 “Que si antes de correrse 1os 5 afios [...] tuviese la morena [...] como satisfacer la suma adeuda-
da, la Da. Luisa queda obligada a recibirla con rebaja del tiempo servido, y por consiguiente exonerada
de esta obligacién” (Obligacién: la morena libre Eustaquia con Da. Luisa de Medina: AGN, 6, 1829,
f. 429-429 v.).

128 “[B]ajo el concepto, que si por evento llega a disgustarse de su casa de tal modo, que no pueda
conciliarse con su trato, le pagaré antes de salir de su poder la suma, que le esté restando” (Obligacién
y convenio entre la parda libre Eusebia Ferreyra con D. Manuel Valenzuela cit.).

12 “Y caso de no cumplir religiosa, honrada y puntualmente con el pago de una deuda tan privi-
legiada” (Obligacién que otorga la morena libre Maria a D. Bernabé Antonio Quintana: AGN, 5, 1830-
1833, f. 51 v. Otorgada el 6 de abril de 1830).

130 «[S]i antes de cumplirse el plazo estipulado se llegase a separar o salir de dicha casa se le des-
contard de lo que adeuda con arreglo al tiempo que hubiere servido satisfaciendo en el acto el resto que
adeudare” (Obligacion: la morena Maria Josefa Antonia Diaz a Da. Teresa Villarraza cit.).

131 “[S]in que pueda verificar el pago en cantidades parciales, perjudicando a su acreedor con tal
forma de pago y retribuyendo un perjuicio con un beneficio” (Obligacién que otorga la morena libre
Maria a D. Bernabé Antonio Quintana cit.).
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Descontando, por cierto, el lapso de tiempo en que hubiere prestado el servicio', salvo
que el acreedor se reservase el derecho de vender la accién que tenia su servicio'* o que el
deudor consintiera en “perder todo el tiempo que le hubiese servido en pena de su ingratitud
y mala fe””'*,

Las escrituras fijaban las obligaciones de las partes. La deudora debia prestar a la acree-
dora satisfactoriamente su servicio personal, cancelando la totalidad de la deuda'®, portandose
“con humildad y honradez” “en justa recompensa al beneficio recibido”'*, sin que “pueda
mediar pretexto, ni excusa alguna que de tal obligacién me separe™'*, “con exactitud, fideli-
dad y la mejor comportacién”'*, “con fidelidad y honradez cuidando en lo posible de no dar
motivo de queja y disgusto en todo el tiempo” que deba servir'*, “con aseo y esmero sin darle
motivo de disgusto, y respetarlo como a su bienhechor pues que sus sentimientos generosos
han podido libertarlo del estado de servidumbre'®.

No falté algiin caso en que el deudor consentia, en caso de incurrir en “alguna nota,
falta, o defecto, que desagrade” a su bienhechor, en ser “reprendido, segin su gravedad, y
como corresponda’'®!.

Como contrapartida la acreedora se comprometia a suministrar “los renglones necesarios
para su subsistencia, como son vestirla y alimentarla como a uno de sus domésticos y curarla
en caso de enfermedad”'¥?, “impulsada precisamente por los ningunos recursos que cuenta
para subvenir a tan urgentes necesidades”'®.

132 “Que si ésta faltase al compromiso que ha contraido o no se portase bien le abonaré el dinero
que le ha prestado con rebaja de la cantidad que en proporcién corresponda al tiempo que la hubiese
servido™: Obligacidn: Igarzébal Juana Paula a D* Josefa Ancio de Villanueva cit.).

133 “Que si antes de cumplirse los ocho afios hubiere algtin disgusto por mala comportacion de la
morena, podri el sefior Mir6 vender la accién que tiene a su servicio desconténdole lo que corresponda
al tiempo que hubiere servido” (Obligacién y contrata: Juana Alzogaray, morena libre, a favor de D.
Fortunato Mir6, cit.).

134 Obligacién y contrata: José Antonio Ximénez, moreno libre a favor de D. Diego Gooden
Helsby cit.

135 “[CJon su trabajo y servicio personal, sin que en este periodo dé el mds minimo motivo de queja
en su servicio, pues debera prestarlo exactamente a satisfaccién del acreedor” (Obligacién simple: el
pardo Cesario Maza a D. Rosario Acosta cit.).

136 Obligacion: Igarzébal Juana Paula a Da. Josefa Ancio de Villanueva cit.

137 Obligacion: Ana Marfa Olivera y su hija Carmen (morenas libres) a favor de D. Adolfo van
Praet cit.

133 Obligacion: Antonio moreno libre a favor de D. Manuel Barnes cit.

13 Obligacién: el moreno libre Pedro a favor de D. Alvaro de la Riestra (AGN, 6, 1830, . 104-
104 v.).

140 {Sin cardtuia] (AGN, 7, 1830, f. 118-118 v.).

4 Obligacion: el moreno Francisco que fue esclavo de D. Manuel Luque a favor de D. Miguel
Riglos por 376 $ m/c cit.

142 Contrata y obligacion: la parda libre Juana Marfa Villarraza a favor de Da. Marfa Sauco
(AGN, 6, 1830, f. 194 v.-195); “siempre que la vista, la alimente, asista y cuide en sus enfermedades
de su cuenta” (Obligacién y convenio entre la parda libre Eusebia Ferreyra con D. Manuel Valenzuela
cit.); “siendo de cuenta del sefior Bunge el vestirla, alimentarla y asimismo asistirla en caso de enfer-
medad” (Obligacidn: la morena libre Petrona Correa a D. Carlos Bunge: AGN, 2, 1840, f. 138-139);
por ejemplo.

143 Obligaci6n de servir: la negra Rita a Da. Mercedes Piedra Cueba cit.
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La enfermedad de la parte deudora podia no liberarla del cumplimiento de la obligacién
contraida'*, previéndose, alguna vez, que “en el intermedio que la impida el desempefio en que
se constituye, los dias que ésta durare no habran de contarse en los dos afios prefijados™!®,

La prestacién del servicio solia generar la obligacién de vivir en casa del acreedor'* y
de seguirlo en caso de residencia alternada en distintas ciudades'¥’ o parajes' e incluir'® o
no algunas restricciones'®.

Sexo, estado, condicién, aptitudes y conformidad con la moral publica fueron algunos
aspectos especialmente sefialados al tiempo de contraer la obligacién de prestarlos'>'.

Podian, también, establecerse obligaciones anexas a la prestacién del servicio doméstico,
como la de “criar de lactancia un hijo propio” del benefactor a la que se sujet6 la morena An-
tonia Amuedo'*?, o 1a de no abandonar la casa del acreedor “sin haber cumplido o devuelto la
parte de dinero que a la ocasion esté restando”'*, o la de hacerse cargo de pagar “el lanchero
que la condujo de San Nicol4s a ésta”'*, por ejemplo.

%1 .a parda libre Presentacién Vélez contrafa la obligacion alternativa de saldar los 1.300 $ prestados
por Da. Concepcién Dévila, empledndose en “el cuidado de lavar y planchar la ropa” de su acreedora
o entregandole la suma de 30 $ mensuales. Siendo prevencién que de este cumplimiento —decfa—~ “no
estaré libre por enfermedad que me acaezca u otro inconveniente, pues que habré de cumplir lo primero
o hacer lavar y planchar de mi cuenta con otra persona” (AGN, 4, 1831-1832, . 106 v.-107. Otorgada
el 10 de mayo de 1832).

145 Obligacién: Gregoria Martinez a favor de Joaquina Alcaraz cit. De la misma manera el moreno
libre José “se compromete en no contar en los dos afios y medio estipulados el tiempo que corriere en
caso de enfermedades graves que le impidan absolutamente todo servicio” (Obligacién y contrata: José
Sogaray moreno libre a favor de D. Angel Escobar cit.).

1% “obligdndose, como se obliga, a servir y residir en la casa de dicha sefiora” (Obligacién y
convenio: la morena Eusebia a Da. Teresa Noriega cit.; “constituyéndose en casa de su bienhechor y
dedicandose a su servicio todo el tiempo necesario” (Contrata y obligacién: el moreno libre Francisco
Diez a favor de D. Antonio Méndez Caldeira: AGN, 6, 1831, f. 50 v.-51).

7 El moreno libre Juan Denis y su mujer, la morena, también libre, nombrada Prudencia se
obligaban a pagar la deuda contraida “puntualmente con su servicio personal” bien sea aqui o en la
Provincia de Entre Rios” (Obligaci6n: el moreno libre Juan Denis a favor de los sefiores D. Jorge y D.
Enrique Haymes cit.

148 “[CJon su servicio personal en la ciudad, en la chacra o en su quinta hasta completar dichas
cantidades” (Obligacion: el moreno Francisco que fue esclavo de D. Manuel Luque a favor de D. Miguel
Riglos por 376 $ m/c cit.).

149 “[H]aciendo en ella toda clase de servicios pertenecientes a su sexo, a excepcion de ir a lavar
en el rio, que sélo lo hard en un caso muy preciso” (Obligacién y convenio: la morena Eusebia cit.);
“lavando la ropa de la casa de dicho mi acreedor y su familia” (Obligacién: la parda Presentacion cit.).

130 Haciendo “todo lo que es concerniente y diariamente se ocupa en una casa de familia, sin
restriccién alguna” (Obligacion y convenio: la morena Luisa Rodriguez a D. Ezequiel Calvo cit.); “en
todo el servicio interior y doméstico de su casa” (Obligacién: Igarzdbal Juana Paula a Da. Josefa Ancio
de Villanueva cit.).

13t “[STirviéndole personalmente en su casa en la clase de trabajos a que segin se sexo, estado y con-
dicién y aptitud fuere destinada” (Contrata y obligacién: la parda libre Dorotea Rojas a favor de D* Marfa
Francisca Valdés: AGN, 6, 1830, f. 354 v.-355); sirviéndole “en todo aquello que le ordenare dentro y
fuera de su casa, siendo en cosas que entienda, pueda trabajar, y sean conformes con la moral pablica”
(Obligacién y contrata: José Antonio Ximénez, moreno libre a favor de D. Diego Gooden Helsby cit.).

132 Obligacién: el moreno Domingo Fonseca y su esposa Antonia Amuedo a favor de D. Juan
Pablo Aramburu cit.

'3 Obligacién: Paula y Dorotea Vidal cit.
'3 Obligacion: Gregoria Martinez a favor de Joaquina Alcaraz cir.




El mutuo o préstamo de dinero. La participacion de los afroporterios en el periodo federal 1069

Los afroportefios, asf liberados, podian contraer un nuevo préstamo y trasladar la obli-
gacién de prestar servicio a favor de un segundo o posterior prestamista, cancelando la deuda
con el primero'¥, salvo, claro estd, que se estipulase lo contrario'™®.

En estos casos solia dejarse constancia de las razones que inducian a las deudoras para
cancelar el primer préstamo y contraer una segunda o ulterior obligacién: “conviniéndole hoy
pasar a prestar estos [servicios] a individuo que le promete més descanso™'™’.

Solian estipular, asimismo, la obligacién del deudor de satisfacer los gastos de la “es-
critura original y testimonio con el papel sellado de éste”!%8,

No era el acceso a la libertad el dnico motivo por el cual los préstamos se cancelaban
con servicios personales'®,

Las partidas a través de las cuales se cancelaba la denda contraida se integraron, a veces,
con parte de lo obtenido en el gjercicio del trabajo personal y con la aludida prestacion de
servicios personales'®.

135 1 .a morena libre Maria recibié 900 $ m/c de manos de D* Mercedes Gutiérrez “para satisfacer
a su antiguo patrén D. Antonio Quintana igual cantidad de que le era deudora por dinero prestado para
salir de su esclavitud”, conviniendo con dicha sefiora “servirle por el término de 5 afios que deberdn
correr y contarse desde hoy dia de la fecha, en todo lo que se ofrezca en su casa debiendo descontirsele
la cantidad de 15 $ mensuales” (doc. cit.). E1 28 de mayo de 1831, la parda libre Juana Paula Igarzdbal
recibi6 de Da. Josefa Ancio la cantidad de 925 $ m/c que se obligaba a satisfacer en el término de 9
afios con su trabajo personal en “el servicio interior y doméstico de su casa”. El 6 de febrero de 1832,
la parda recibié 845 $ m/c de D. Juan de Sosa Montero con el propésito de cancelar la deuda con Da.
Josefa. El término del segundo préstamo era el de 8 afios y el medio de cancelacién el servicio personal,
advirtiendo que éste era el del “interior de la casa, con inclusién del planchado” (Obligacién: Igarzabal
Juana Paula a D. Juan de Sosa Montero: AGN, 3, 1832, . 20-20 v.).

156 “[S]i tiene como pagar el todo de la cantidad aunque no sea con su trabajo se le admitird
pero es preciso que acredite como la ha obtenido, y de ninguna manera podra admitir dinero prestado
de otros para pasar a servirles, y es con esta expresa condicién que se le ha franqueado el dinero para
libertarse” (Obligacidn: 1a morena libre Concepcién Careaga a favor de D. Tomas Gowland: AGN, 6,
1830, £. 46).

137 Obligacién: Dorotea Pino a favor de D. José Marfa Grimau cit. Antes de cumplirse los dos meses
de la obligaci6n antecedente, Dorotea, conviniéndole prestarlos a Da. Juliana Madrid, por prometerle
“mayor ventaja”, cancelé la obligacién con Grimau: [dem, £. 206-206 v. Otorgada el 11 de octubre de
1832.

158 $ 16 con 4 reales (Obligacién: Ramirez Juan José moreno libre y su mujer Ana Ndfiez a favor
de Da. Rita Leal cit.); se oblig6 a pagar, ademas de la cantidad adeudada, “el costo de los derechos de
esta escritura, y del testimonio de su carta de libertad, que son 14 $ m/c” (Obligacién y contrato: Bolafios
Francisca, morena libre, a favor de D. Mariano Durdn cit.).

15 Eusebia Montenegro recibié en calidad de préstamo de D. Manuel Barnes 543 $ m/c “para
saldar una deuda que tenia con D. Luis Goya”. Se obligé a pagarlos con su servicio personal “por el
término de 4 afios” contados desde la fecha del otorgamiento de la escritura (doc. cit.); la morena libre
Joaquina recibi6 de D. Francisco Bentriol “277 $ m/c, en calidad de préstamo, para saldar una deuda que
por igual cantidad tenia con D. Angel Escobar”. Contraia, por este acto, la obligacién de saldarla en el
término de *“3 afios con su servicio personal” (Obligacién: la morena Joaquina a favor de D. Francisco
Bentriol: AGN, 3, 1831, . 270 v.-271); “que por hacerme favor me ha prestado, con el fin de abonérsela
a otra persona a quien le era deudora” (Obligacién: Ramona Rivero a D. Antonio Moreno cit.).

1% Juan José Ramirez y su mujer Ana Niifiez se comprometieron a satisfacer los 80 $ m/c prestados
por Da. Rita Leal “en partidas conforme pudieren, y se lo facilitare y proporcionare el trabajo personal
de cada uno en su respectivo ejercicio” advirtiendo que “durante el tiempo que tardaren en la devolucién
de la suma adeudada, han de asistir a la casa de la sefiora acreedora prestandole los servicios en que los
ocupare, y que sean compatibles con el ejercicio de cada uno” (doc. cit.).
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Cuabro N° 9
Motivos de los préstamos

Motivos Reg 1| Reg?2 | Reg3 rReg 4 Reg5| Reg6 |Reg 7| Reg 8| Total
Fomento de un terreno 1v Ov hOv Ov Ov Ov Ov Ov Iv
Compra de terreno Ov ov| Ov Ov Ov Ov Ov 2v 2v
Reedificar la casa 1v Ov Ov Ov Ov Ov Ov Ov lv
Rescatar libertad propia o ajena | 2 v Tv Tv | l6v 2v | 23v | 13v 9v | T9v
Salud achacosa propia y ajena 1v Ov Ov lv Ov Ov Ov Ov 2v
Por favor y buena obra Ov lv Ov 3v Iv 2v 3v Ov | 10v
Reedificar ranchos Ov Ov Ov lv Ov Ov Ov Ov lv
Redimir casa de adjudicacién Ov Ov Ov Ov Ov 1v Ov Ov v
Satisfacer necesidades urgentes Ov Ov Ov 4v Ov Ov Ov Ov 4v
Satisfacer empefios contraidos Ov Ov r Ov Ov Ov 2v Ov Ov 2v
Edificar ranchos Ov Ov Ov lv Ov Ov Ov Ov ly
Reparar finca ov| ov] ov]| 2v]| ov| ov| ov| ov] 2v
Saldar deudas Ov Ov 3v 2v Ov 9v Ov Ov | 14v
Construir edificio Ov Ov Ov Ov lv Ov Ov Ov v
Techar casa Ov Ov Ov Qv 2v Ov Ov Ov 2v
No indican 16v | 4av ] 17v | 1iv] 16v| 8v | 12v | 10v [234v
Total 121v | 52v | 27v | 4lv | 22v | 45v | 28v | 21v |357v

5. CONCLUSIONES

El contrato de mutuo encontraba su regulacion legal en el titulo I de la Partida V. Para su
validez no necesitaba instrumentacién notarial. Por esta razén las conclusiones que pasamos
a exponer tienen una mayor dosis de relatividad con relacidn a las obtenidas en el caso de las
compraventas de bienes inmuebles.

En los afios que conforman el periodo, el registro de los préstamos en los protocolos fue
desparejo concentrdndose en los seis primeros y en los seis 1iltimos afios.

Tanto el hallazgo de los contratos como la identificacién de la calidad de las partes
intervinientes —negros, morenos, pardos, siguiendo la terminologia escribanil- supuso una
cuidadosa tarea de blsqueda y de discernimiento.

Distintos actos juridicos se ocultaban tras la denominacién de “obligaciones” e, in-
versamente, tras otros rétulos se escondian las obligaciones derivadas de los préstamos de
dinero.

Lo propio ocurria con la identificacién de las partes como afroportefios y con el reco-
nocimiento, dentro de la calidad, de la categoria a la que pertenecian. En éste, como en los
demas temas profundizados (manumisiones, compraventas y testamentos) notamos una activa
participacion de los notarios en el proceso de blanqueamiento de las partes, traducida en la
eliminacién del vocablo “negro” en el lenguaje escribanil y su consiguiente sustitucién por
la palabra “moreno” lo que, cuantitativamente, se expresa de manera muy notable como se
advierte en los cuadros pertinentes.

Salvo el caso de los c6nyuges, las partes regularmente se presentaban de manera indivi-
dual. Cada afro del conjunto otorgaba uno o a lo sumo dos contratos de mutuo registrandose,
naturalmente, algunas excepciones. En caso de pluralidad, los préstamos solfan estar vinculados
entre si. Su efectiva cancelacién fue asunto de dificil resolucidn.
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Comiinmente interactuaban con los blancos en calidad de prestatarios, siendo la pre-
sencia femenina levemente superior. En un minimo porcentaje lo hicieron como prestamistas,
siendo, también, contadas las ocasiones en que interactuaron entre si. La participacion de las
“naciones” fue, asimismo, muy escasa.

Entre los prestamistas blancos no fue usual registrar participaciones repetidas, asf como
tampoco la intervenci6én de personas con ascendencia inglesa.

Los préstamos solicitados y obtenidos para acceder a la libertad propia y/o ajena parecen
haber sido de uso frecuente. La inopia de los prestatarios les obligé a usar su servicio personal
como instrumento de cancelacion de la deuda, no siendo ajena la utilizacién de la figura de la
subrogacién. Los documentos de aplicacién ofrecen en la materia una interesante casuistica.
El esclavo liberado quedaba, en la practica, sumiso, con relacién al prestamista, a las mismas
normas de las que pretendia liberarlo para “hacerle bien y buena obra”.





